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  De gouden druppel


  Diep, heel diep in een groot bos staat een heksenhut. Niemand weet dat, want er komt nooit iemand.


  In die hut wonen twee heksen: Ratja en Grizela. De ene heks is nog lelijker dan de andere. Beiden hebben ze een lange, kromme neus. Op de neusvleugel van Grizela zit een grote wrat met haren. Ratja heeft ook een wrat, maar die hangt aan het puntje van haar neus en er zitten geen haren op. Allebei hebben ze nog maar vijf tanden die allemaal rot zijn, en hun stemmen kraken als een oude kastdeur. Maar toch zijn ze heel gelukkig.


  Ratja en Grizela wonen op een heel mooi plekje in het bos. In een dikke boom, naast de heksenhut, is een nestje van een piepklein vogeltje. Dat vogeltje kan zo mooi zingen! ‘Hij heeft een gouden stemmetje,’ zeggen de heksen tegen elkaar. Elke morgen worden ze wakker van het vrolijke getjilp en elke avond vallen ze met een gelukzalig gevoel in slaap, want ook dan zingt het vogeltje voor hen.


  Op een dag zegt Grizela tegen Ratja: ‘Ik ben toch zo jaloers op dat vogeltje. Ik wil ook zo mooi zingen.’


  ‘Maar dat kun jij niet! Jóúw stem kraakt als een oude bloempot!’


  ‘Als een oude bloempot?’ vraagt Grizela verbaasd. ‘Bloempotten kraken niet. Jouw stem kraakt als een oude schommelstoel!’


  ‘Hé, lelijk kreng, wil je wel eens ophouden met schelden!’ gilt Ratja boos en ze stampt met haar magere benen op de vloer.


  ‘Ik ben geen lelijk kreng!’ brult Grizela. ‘Maar goed,’ zegt ze dan wat rustiger, ‘laten we geen ruzie maken, maar aan het vogeltje gaan vragen hoe het komt dat hij zo mooi kan zingen.’


  ‘Ja, laten we dat doen,’ zegt Ratja.


  Ze rennen naar de deur, wringen zich tegelijk door de opening en rollen naar buiten. Als ze opstaan, moeten ze het zand van hun rokken kloppen.


  ‘Waar zou het vogeltje zitten?’ vraagt Ratja en ze kijkt naar de dikke takken van de boom.


  Het vogeltje is nergens te bekennen. De heksen zoeken en zoeken, en als het al bijna donker is, zien ze hem opeens bij een prach-tige, goudgele bloem op de grond zitten. Ze sluipen naar een struik vlak bij de bloem en gluren naar het vogeltje. Net voordat de bloem haar blaadjes sluit om te gaan slapen, valt er van het stampertje een druppel.


  De maan schijnt precies op de druppel en dan zien de heksen dat het geen gewone druppel is, maar een gouden. Het vogeltje vangt hem op in zijn opengesperde snavel. ‘Mmm, wat een heerlijk honingzoet druppeltje.’ Hij probeert zijn stemmetje en de heksen horen weer dat wonderschone gezang.


  Dan vliegt hij weg. Van verbazing rollen de heksen achterover, op hun magere billen. Met grote ogen kijken ze elkaar aan.


  ‘Een schep!’ gilt Ratja, terwijl ze omhoog krabbelt.


  ‘Ja, we spitten dat plantje eruit en zetten het in onze hut.’ Grizela kraait van opwinding.


  ‘Dan drinken we elke avond zo’n druppel en kunnen wij net zo mooi zingen!’


  Ze pakken elkaar bij de hand en dansen om de bloem, die nu haar blaadjes gesloten heeft. Dan stormen ze naar huis en even later zijn ze terug met een schep.
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  Grizela spit heel voorzichtig, om de wortels niet te beschadigen, het plantje los. Dan tilt Ratja het met trillende vingers op. Met het plantje stevig tegen haar buik gedrukt, rent ze samen met Grizela naar de hut.


  Grizela pakt de pan bruine muizensoep van het fornuis en gooit de inhoud naar buiten.


  ‘Wat zonde van die heerlijke soep,’ jammert Ratja.


  ‘Ik heb toch een bloempot nodig, of niet soms?’ zegt Grizela boos.


  ‘Kom, zet het plantje erin.’


  ‘Zo, morgen is het eerste druppeltje voor mij,’ zegt Ratja.


  ‘Niet, de eerste druppel is voor mij!’


  ‘Niet, voor mij!’


  ‘Weet je wat?’ zegt Grizela nu lief. ‘We tossen erom. Ik gooi de kat in de lucht en als hij op zijn rug terechtkomt, mag jij het eerste druppeltje drinken. Maar als hij op zijn pootjes terechtkomt, mag ik het eerste druppeltje!’


  ‘Goed,’ zegt Ratja en ze kijkt hoe Grizela de kat bij zijn lurven grijpt en hem omhooggooit. Met een rauwe schreeuw komt de kat op zijpootjes op de grond.


  ‘Ik mag het eerste druppeltje!’ gilt Grizela blij en ze danst om de tafel.


  Dan zet ze haar hoed af en springt in bed.
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  ‘Jij wint ook altijd; zegt Ratja boos.


  Ze schopt haar puntschoenen uit en kruipt naast Grizela. Maar dat merkt Grizela al niet meer, want ze snurkt zo hard dat de gordijnen ervan wapperen.


  De volgende morgen worden ze heel vroeg wakker. Ze duikelen over elkaar uit bed, vallen op de grond en kruipen naar de bloem. De blaadjes zijn open, maar aan het stampertje hangt geen druppel. Teleurgesteld kijken ze naar het plantje.


  ‘Ik hoor het vogeltje niet zingen,’ zegt Ratja.


  ‘Ik ook niet,’ zegt Grizela, ‘hij is vast op zoek naar de bloem.’


  ‘En het druppeltje.’


  ‘Maar er is geen druppel, dus dan had het vogeltje ook niet kunnen drinken,’ zegt Grizela.
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  De volgende dag hangt er weer geen druppeltje aan de bloem en in de dagen daarna ook niet.


  De heksen snappen er niets van. Ze worden vreselijk chagrijnig, want vanaf de dag dat de bloem in de heksenhut staat, zingt het vogeltje niet meer. ’s Avonds kunnen de heksen niet meer in slaap komen en ’s morgens worden ze niet meer van het mooie ochtend- getjilp wakker.


  ‘Misschien is het vogeltje verhuisd?’ oppert Ratja.


  ‘Laten we hem gaan zoeken, dan weten we het,’ zegt Grizela.


  Ze lopen kilometers door het dichte bos, maar nergens horen ze het vogeltje zingen. Uiteindelijk komen ze doodmoe bij de hut terug. Grizela kijkt omhoog, naar de dikke boom, en tot haar verbazing ziet ze het vogeltje gewoon op een tak zitten.


  ‘Wel alle ratten en torren! Daar zit het mirakel!’


  Ratja ziet het ook. ‘Vogeltje,’ roept ze, ‘waarom zing je niet meer?’ Het vogeltje kijkt verdrietig naar beneden, maar zegt niets.


  ‘Ik zal het eens vragen,’ zegt Grizela en ze Iaat haar liefste gekraak horen: ‘Vogeltje, waarom wil je niet meer voor ons zingen? Wij kunnen niet in slaap komen en nu zijn we elke dag erg moe. ‘s Morgens worden we ook niet meer vrolijk wakker. Wil je weer voor ons zingen?’


  Het vogeltje kijkt nog steeds naar beneden, maar zegt niets. ‘Alsjeblieft?’ vraagt Grizela heel zachtjes.


  Maar hoe ze ook smeken en lieve woordjes brabbelen, het vogel-tje maakt geen enkel geluid.


  Verdrietig sloffen de heksen naar hun hut. Daar zien ze dat de bloem slap hangt. Snel geven ze het plantje een paar kopjes water, maar het blijft slap hangen. Grizela houdt haar hoed op in bed, Ratja doet haar schoenen niet meer uit. Ze liggen weer een hele nacht wakker en staren naar de spinnenwebben.


  Het is nog vroeg in de morgen als Grizela Ratja opeens een por tussen haar magere ribben geeft.


  ‘Au!’ schreeuwt Ratja. ‘Waar is dat goed voor?’


  ‘Ik heb de oplossing!’ gilt Grizela. ‘We moeten het plantje in het bos terugzetten zodat het vogeltje kan drinken. Dan gaat het weer zingen en kunnen wij eindelijk slapen!’


  ‘Je hebt gelijk!’ roept Ratja blij. ‘Ik heb er alles voor over om één nacht lekker te slapen. Ik ben zo moe!’


  Snel laten ze zich uit bed rollen. Ratja pakt de soeppan met het plantje en Grizela heeft de schep al in haar handen. Het is nog schemerig buiten, maar ze weten precies waar het plantje gestaan heeft. Het gat is er nog.


  Ratja zet het plantje terug en Grizela schept er zand omheen. Ze drukken de grond stevig aan en gaan achter een struik zitten wachten. De zon klimt omhoog aan de hemel. Als het helemaal licht is, gaan de bloemblaadjes open. En kijk! Er hangt weer een druppel aan het stampertje!


  ‘Waar blijft dat kleine kreng?’ roept Grizela, en ze tuurt naar de blauwe lucht.


  ‘Het vogeltje weet toch niet dat wij het plantje hebben terugge-zet?’


  ‘Dan moeten we het vertellen,’ zegt Grizela.


  Snel lopen ze terug naar de hut. En daar, in de boom, zit het vogeltje nog steeds verdrietig te kijken.


  ‘Hup, luiwammes! Ga onmiddellijk die druppel drinken!’ gilt Gri-zela. Maar het vogeltje blijft stil zitten. Nu probeert Ratja het.


  ‘Lief vogeltje, we hebben jouw bloem weer in het bos geplant. We hadden haar niet mogen meenemen. Kun je ons vergeven? En wil je weer elke avond en morgen voor ons zingen? Alsjeblieft?’


  Het vogeltje buigt zijn kop en kijkt naar beneden. Hij slaat zijn vleugels uit en vliegt weg.


  Ratja en Grizela rennen naar binnen. Grizela gooit haar hoed in een hoek en Ratja schopt haar puntschoenen uit. Dan ploffen ze op het bed. Ze liggen stil te luisteren of ze wat horen.


  Ze wachten en wachten...


  En dan... horen ze opeens weer het prachtige getjilp.


  Grizela slaakt een diepe zucht. Even later beginnen de gordijnen te wapperen. En op het slapende gezicht van Ratja komt een tevreden glimlach.


  Grizela heeft buikpijn


  Grizela ligt op bed en kreunt, ‘Au! Oe! Wat heb ik een pijn!’ Ze draait zich om en blijft net zolang zuchten tot Ratja opstaat en vraagt: ‘Moet ik soms wat voor je doen?’


  ‘Ik heb zo’n pijn in mijn buik!’ roept Grizela. ‘En jij doet niks. Jij zit daar maar te kijken of je het helemaal niet erg vindt!’


  ‘Wel alle hagedissen! Dat is niet waar!’ zegt Ratja verontwaardigd. ‘Ik vind het heel vervelend voor je dat je pijn in je buik hebt. Maar je moet niet zo schreeuwen, anders krijg ik pijn aan mijn oren!’
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  ‘Pijn aan je oren!’ zegt Grizela kwaad. Ze gaat rechtop zitten en smijt haar kussen naar Ratja. Mis. Het kussen komt vlak voor Rat-ja’s voeten terecht.


  ‘Dankjewel,’ zegt Ratja en ze zet haar voeten op het kussen. ‘Lekker zacht.’


  ‘Geef mijn kussen terug!’ gilt Grizela.


  ‘Ik kreeg het van je.’


  ‘Geef terug!’


  ‘Hier dan!’ Ratja pakt het kussen en gooit het naar Grizela. Raak!


  Precies tegen Grizela’s hoofd.


  ‘Ik mik beter dan jij,’ zegt Ratja triomfantelijk.


  ‘Au, mijn buik doet zeer,’ kreunt Grizela weer.


  Ratja staat op en loopt naar het voeteneind van het bed. ‘Doe je schoenen eens uit,’ zegt ze.


  ‘Waarom?’ vraagt Grizela.


  ‘En je sokken,’ zegt Ratja.


  ‘Mijn sokken? Maar dan ben ik zo bloot.’


  ‘Dan maak ik je buikpijn over,’ zegt Ratja.


  ‘Hoe dan?’


  ‘Als ik aan je grote tenen trek, gaat het over.’


  ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord,’ zegt Grizela.


  ‘Toch is het zo,’ zegt Ratja rustig.


  Even twijfelt Grizela, maar dan trekt ze toch maar haar schoenen uit.


  ‘Je sokken!’ commandeert Ratja.


  ‘Help me dan! Ze zijn vastgekleefd aan mijn voeten!’


  Ratja trekt met veel moeite sok voor sok uit. Grizela slaakt een diepe zucht van verrukking. Dat voelt heerlijk! Ze Iaat haar zwarte tenen zachtjes wiebelen. De kat, die op een stoel ligt te slapen, wordt wakker. Hij steekt zijn neus in de lucht en loopt dan wanke-lend de hut uit.


  Trek maar,’ zegt Grizela en ze houdt Ratja haar tenen voor. Ratja neemt in elke hand een grote teen en trekt er hard aan. Gri-zela grijpt de ijzeren stang van het hoofdeinde en houdt zich stevig vast. Ratja sleurt haar bijna van het bed.


  ‘Genoeg!’ schreeuwt Grizela angstig.


  Ratja Iaat los en steekt haar lange neus in haar handen. ‘Ha, lekker, tenenkaas!’


  ‘Ik heb nog steeds pijn in mijn buik! Het heeft niet geholpen,’ zegt Grizela nukkig.


  ‘Je kunt de kat op je buik leggen, dat is lekker warm.’


  ‘Die vlooienbaal?’


  Ratja zucht en gaat in haar schommelstoel zitten. ‘Dan weet ik het ook niet meer.’


  ‘Ik heb honger,’ zegt Grizela.


  Ratja kijkt nors. ‘Als je ziek bent, heb je geen honger.’


  ‘Ik wel.’


  ‘Waar heb je trek in?’


  ‘In een lekker goudbruin gebraden kippetje!’


  ‘We hebben geen kippen.’


  ‘De reus wel.’


  Ratja houdt meteen op met schommelen en kijkt Grizela ver-schrikt aan. ‘De reus?’


  ‘Durf je niet?’ vraagt Grizela.


  ‘Ik durf alles. Maar als ik een kip jat en hij snapt me, knijpt hij me fijn in die grote handen van hem.’


  ‘Je moet er gewoon voor zorgen dat hij je niet betrapt, uilskuiken!’


  ‘Ja, maar,’ aarzelt Ratja nog, ‘die kip gaat natuurlijk vreselijk tekeer als ik haar mee wil nehmen.’


  ‘Je moet een jutezak over haar kop trekken. Kippen zijn altijd muisstil als ze in een jutezak zitten,’ zegt Grizela.


  ‘Wil je niet liever iets anders?’ vraagt Ratja kleintjes.


  ‘Nee, ik wil alleen kip!’ Grizela gaat rechtop zitten, knikt vastbe-raden en perst haar lippen op elkaar.


  Ratja zucht diep. De reus woont aan de rand van het bos. Dat is wel een uur lopen. Maar als Grizela een kip wil, zal ze een kip krijgen.


  Ratja staat op en gaat naar het schuurtje. Daar, in een donker hoekje, ligt een jutezak. Ze klopt de zak uit. Grote stofwolken vlie-gen in het rond. Ratja niest en proest ervan. Ze loopt de hut weer in, en in een keukenkastje vindt ze een droge snee brood; daar kan ze de kip mee lokken.


  ‘Ik ga,’ zegt ze, als ze bij de deur staat.


  ‘Je hoeft niet terug te komen zonder kip,’ gebiedt Grizela.


  ‘Ajuus!’ zegt Ratja en ze gaat op pad.
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  Na een uur lopen komt Ratja aan de rand van het bos. De zon schijnt hoog aan de hemel en de vogels fluiten. Verder is het stil. Nu durft ze niet langer meer op het bospad te blijven. Stel je voor dat de reus buiten is en haar ziet aankomen. Zweetdruppeltjes parelen op haar voorhoofd. Een enkele druppel loopt naar beneden en blijft aan het puntje van haar neus hangen.


  Foei, wat is het warm! Ratja’s hart bonkt in haar keel. Ze is best een beetje bang voor de reus. Ze gaat op de grond zitten, achter een dichte struik. Nog geen tien meter verderop staat het huis van de reus. Het is een hoog huis. Anders kan hij er niet rechtop in staan. De deur staat open, dus de reus moet thuis zijn. Op haar knieën gaat Ratja verder. Van struik naar struik.


  Ze kruipt in een grote boog om het huis heen. En ja, daar, achter het huis, ziet ze de kippen. Ze zitten gelukkig niet in hun hok, maar scharrelen op het erf en pikken in de grond. Het zijn mooie kippen. Grote witte en grote bruine. Ratja’s ogen beginnen te glin-steren. Daar scharrelt een bruine kip haar kant uit. Ze denkt eraan hoe lekker deze kip zal smaken. Kwijl loopt over haar kin. De kip krabt met haar poten zand naar achteren. Ze schudt met haar kont en gaat in het kuiltje zitten.


  ‘Ha, ze gaat zitten maffen,’ grinnikt Ratja.


  Ze frummelt de snee brood uit haar rokzak en houdt de jutezak open. ‘Fluitje van een cent,’ sist ze. Dan komt ze achter de struik vandaan. Met ingehouden adem sluipt ze op de slapende kip af. Een meter... Nog een meter... Als ze vlak bij de kip is, hoort ze ineens een vreselijke brul. Van schrik laat Ratja de jutezak los. Snel verstopt ze zich weer. Met grote, angstige ogen kijkt ze door het struikgewas.


  ‘Ho, ho, ho! Wat is hier aan de hand!’ De takken van de bomen trillen. De reus is naar buiten gekomen. Wild kijkt hij om zich heen. ‘Hier is onraad!’ brult hij. ‘Ik voel het en ik ruik het!’ Ratja knijpt haar ogen stijf dicht en houdt haar adem in.


  De kip is van schrik opgevlogen. Samen met de andere kippen stuift ze naar het hok.


  De reus loopt met grote stappen om zijn huis heen en inspecteert de omgeving. Hij loopt rakelings langs de struik waar Ratja ver-stopt zit. Ratja’s gezicht wordt paars, omdat ze nog steeds haar adem inhoudt. Dan gaat het niet langer en ze proest het uit. Meteen staat de reus stokstil. Hij speurt om zich heen en roept: ‘Wat hoorde ik daar?’ Dan kijkt hij naar de grond. Daar ligt de jutezak.


  ‘Hé, hoe komt die zak hier?’ Hij ruikt eraan en brult: ‘Ik ruik heks!’ Ratja krimpt in elkaar. Opeens voelt ze een grote hand in haar nek. Ze wordt omhooggetrokken. Heel hoog. Als ze haar ogen open durft te doen, kijkt ze in de donkere ogen van de reus.


  ‘Zo, Ratja,’ zegt de reus, ‘wat kom jij hier doen?’


  ‘Een kip stelen,’ zegt Ratja.


  ‘Een kip?’


  Ratja knikt en kijkt de reus met haar priemende oogjes zo lief mogelijk aan.


  ‘Je mag ze allemaal!’ dondert de reus. Hij neemt Ratja onder zijn arm. Met drie passen is hij bij het kippenhok. Hij propt Ratja bij de kippen. Dan doet hij het deurtje dicht en draait de sleutel om.


  ‘Laat me eruit!’ gilt Ratja en ze rammelt aan het deurtje.


  ‘Houd je kop, vals kreng!’ zegt de reus. Hij draait zich om en beent met grote passen weg.


  De ontsnapping


  Grizela ligt op bed en wacht. Haar maag begint te knorren van de honger Ze begrijpt er niets van. Ratja had allang thuis kunnen zijn. Met een heerlijke, vette kip in de jutezak. Want op het erf bij de reus lopen dikke kippen, weet Grizela. Eigenlijk had ze niet eens zo’n erge buikpijn, maar ze had zoveel trek in een kippetje! En als ze niet gedaan had of ze erge pijn had, was Ratja nooit naar de reus gegaan. Zelf durfde Grizela niet.


  Grizela draait en woelt in het bed. Opeens houdt ze het niet meer uit. ‘Alle torren en hagedissen,’ roept ze kwaad, ‘waar blijft die heks toch?’ Ze kijkt naar buiten en ziet dat de zon bijna onder is. Over een uur is het donker. Er zal toch niets gebeurd zijn? In haar maag begint iets te knagen en dat komt niet van de honger. Gri-zela is ongerust.


  Ze springt uit bed en zet haar grote hoed op. Dan slaat ze een zwarte cape om haar schouders en gaat naar buiten. Ze moet nu weten waar Ratja blijft. Stel je voor dat er iets is misgegaan. Gri-zela moet flink doorlopen, anders komt ze niet voor het donker bij de reus aan. Met grote passen stapt ze over het bospad. Een enkel konijntje moet zich haastig uit de voeten maken, anders schopt ze het omver. De hele lange weg loopt Grizela te mopperen.
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  Na een uurtje, als het bijna donker is, komt ze bij het huis van de reus aan. Ze kijkt over het schemerige erf, In huis brandt licht, Grizela snapt er niets van.


  Ze is Ratja niet tegengekomen op het bospad en hier is alles rustig en stil.


  Waar kan ze dan zijn? Grizela gaat achter de stam van een dikke eikenboom staan en speurt met haar priemende ogen het erf af. Net als ze van plan is om terug te gaan, hoort ze iemand diep zuchten. Dat lijkt Ratja wel! Zachtjes geeft Grizela een kuchje. Er komt geen reactie. Dan komt ze achter de boom vandaan en fluistert: ‘Ratja, ben je daar?’


  Ratja springt overeind in het kippenhok. Daar is Grizela! Ze zet haar handen aan haar mond en doet een uil na, ‘Oe oe, oe oe!’ Grizela hoort de uil en grinnikt. Ze sluipt van struik naar struik, totdat ze vlak bij het geluid is. Ze tuurt weer over het erf, maar ze ziet alleen een kippenhok. Alle kippen zitten op stok. Of toch niet? Wat ziet ze daar in de ren zitten? Zo’n grote, zwarte kip bestaat niet…


  Weer klinkt de roep van de uil: ‘Oe oe, oe oe!’


  Grizela kruipt naar het kippenhok. Als ze Ratja ziet zitten, wordt ze razend, ‘Je moet niet in dat hok gaan zitten, maar er een kip uithalen en mee naar huis nemen!’


  ‘De reus heeft me opgesloten,’ zucht Ratja verdrietig, ‘O, Grizela, ik had bijna een hele vette, bruine kip in mijn handen, toen hij me te pakken kreeg. Kun jij het hok openmaken?’


  Grizela bekijkt het slot, ‘Nee, hij heeft de sleutel meegenomen.’


  ‘Wat nu?’ roept Ratja bang, ‘Je moet me hier uithalen, hoor! Door jouw gezanik om die kip zit ik hier.’


  ‘Hoe moet ik je er uithalen?’ vraagt Grizela.


  ‘Verzin maar iets!’ zegt Ratja. ‘Maar doe het snel, want ik heb zo’n gevoel dat de reus elk ogenblik kan komen kijken of alles nog in orde is.’


  Koortsachtig denkt Grizela na.
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  ‘Waar zit jij op?’ vraagt ze.


  ‘Op mijn hurken,’ zegt Ratja.


  ‘Nee, sufferd, ik bedoel, wat ligt er op de grond? Kippengaas of hout, of is het gewoon zand?’


  ‘Zand.’


  ‘Mooi, dan graven we een gat onder het hok door. Dan kun je zo naar buiten kruipen.’


  ‘Maar we hebben geen schep!’


  ‘Begin maar met je handen, ik zal eens in de schuur kijken of ik wat kan vinden.’


  ‘Doe voorzichtig!’ zegt Ratja, maar Grizela hoort haar al niet meen. Ze sluipt naar de schuur. Ze heeft mazzel, de deur staat open. Aan de muur hangt, aan twee grote spijkers, een schep. Zachtjes neemt ze de schep mee. Even later is ze terug bij het kip-penhok. Ratja is al met haar handen aan het graven. Grizela begint te spitten.


  ‘Hoe is het met je buikpijn?’ vraagt Ratja.


  ‘Zeur niet,’ zegt Grizela, ‘doorgraven. We hebben geen tijd om te kletsen.’


  Een parr kippen zijn wakker geworden en komen kijken wat er aan de hand is.


  Alsof ze begrijpen wat Ratja aan het doen is, beginnen ze mee te graven. Met hun poten schrapen ze het zand weg.


  ‘krijg nou wat!’ roept Ratja. ‘Ze helpen!’
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  Meer kippen worden wakker en komen kijken. Ze tokken zacht-jes tegen elkaar en beginnen dan ook te graven. Al snel is er een gat onder de ren door. Maar het is nog te klein om erdoor te krui-pen. Grizela spit als een bezetene.


  ‘Wat doen we als die kippen er ook uitgaan?’ vraagt Ratja bang. Grizela begint gemeen te grinniken. ‘Die kippen nemen we mee. Als ze zomaar achter ons aan komen, kunnen wij er toch niks aan doen? Ik lust elke morgen wel een lekker vers eitje!’


  ‘Maar je mag ze niet opeten, hoor,’ zegt Ratja.


  ‘Dat snap ik ook wel. We vreten ze pas op als ze geen eieren meer leggen.’


  Een paar kippen stoppen onmiddellijk met graven.


  ‘Houd je mond, ze horen je!’


  ‘Probeer eens of je erdoor kan,’ zegt Grizela.


  Ratja steekt haar magere benen in het gat en wringt zich in een bocht.


  ‘Doorgaan!’ roept Grizela.


  ‘Ik red het niet!’


  Weer schept Grizela wat zand weg. ‘Probeer het nog eens.’


  Net als Ratja het weer wil proberen, gaan in het huis van de reus alle lichten aan. ‘Daar komt hij!’ roept ze bang.


  ‘Snel, wring je erdoor!’


  ‘Ik red het niet!’


  ‘Je moet! Kom op!’


  Ratja draait en wringt. Er komt zand in haar neus en in haar oren. Haar benen zijn al door het gat. Maar haar hoed blijft achter het gaas steken. In de verte horen ze een deur dichtslaan.


  ‘Schiet nou op,’ sist Grizela en ze begint aan Ratja’s benen te trek-ken. Ratja draait nog een halve slag om en dan is ze eruit! Aan het kippengaas hangen lange plukken grijze haren.
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  Ratja grijpt naar haar hoofd, ‘Mijn hoed!’ zegt ze verschrikt.


  ‘Daar is geen tijd meer voor. Voel je de grond trillen? De reus komt eraan!’ gilt Grizela.


  Op handen en voeten kruipen ze vliegensvlug door de struiken het bos in. Als ze denken dat ze ver genoeg zijn, zetten ze het op een lopen. De bomen beginnen te trillen. Ze horen de reus brul-len. De heksen plassen van angst bijna in hun broek. Ze rennen en springen over lage struiken en boomstronken heen. Het gebrul sterft weg.


  Hijgend staan ze even stil en leunen tegen een boomstam. Ineens horen ze overal om hen heen geritsel. Van angst grijpen ze elkaar vast en doen hun ogen stijf dicht. Nu kan elk ogenblik de reus tevoorschijn komen en hen in hun nekvel grijpen. Bibberend staan ze te wachten, maar er gebeurt niets. Als ze elk met één oog durven te kijken, zien ze dat er dikke, witte en bruine kippen bij hun benen scharrelen. De heksen kijken elkaar grijnzend aan. ‘Nu hebben we kippen! Ze zijn ons uit zichzelf gevolgd, dus ze willen bij ons zijn,’ zegt Ratja blij.


  ‘Ja, en bij ons hoeven ze niet in een hok. Ze mogen de hele dag lekker buiten spelen en ‘s avonds slapen ze in de hut,’ jubelt Gri-zela.


  ‘Kom, laten we snel naar huis gaan, ik ben moe,’ zegt Ratja. ‘Wat een dag, wat een dag. Hoe is het nou eigenlijk met je buikpijn?’ ‘Welke buikpijn?’ vraagt Grizela verbaasd.


  ‘Lelijke heks!’ zegt Ratja lachend en ze trekt Grizela aan haar lange neus.


  [image: ]


  Een toverblokje


  Grizela ligt op haar buik op de grond en leest in een dik boek. Het is haar oude toverboek. Dat boek staat vol moeilijke spreuken en recepten. In haar hand houdt ze een stokje, haar toverstokje.


  Er springt een kip op haar rug. ‘Kwss!’ roept Grizela.


  Van schrik fladdert de kip op en ze loopt boos de hut uit.


  Over het bospad komt Ratja aangewandeld. Aan haar arm hangt een rieten mand. Ze heeft kruiden gezocht. Die hebben ze nodig voor de toverrecepten. Ratja houdt nog iets vast. Het is een vier-kant doosje. Ze ruikt er steeds aan.


  ‘Kijk eens wat ik op een van de paden heb gevonden?’ zegt ze als ze binnenkomt.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Ik weet het niet, er zit iets in dit doosje. Ik moet het nog open-maken, maar het ruikt wel lekker. Een beetje vreemd. Ik heb nog nooit zoiets geroken.’


  ‘Ruikt het naar kruiden?’ vraagt Grizela, die nog steeds op de grond ligt.


  ‘Nee, naar bloemen, maar dan anders.’ Ratja haalt een vierkant, wit blokje uit het doosje en bekijkt het. ‘Misschien kun je het eten,’ zegt ze en ze likt er voorzichtig aan. ‘Getverderrie!’


  ‘Waar smaakt het naar?’ vraagt Grizela.


  ‘Vies,’ zegt Ratja en ze rilt.
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  ‘Naar rattenpastei?’ vraagt Grizela, want dat lust Ratja niet.


  ‘Veel erger,’


  Grizela klautert overeind en pakt het witte blokje. Ze zet haar vijf tanden erin en bijt hard.


  ‘Grrr, tsss, brrr!’ gilt ze.


  ‘Zie je wel,’ zegt Ratja, ‘het is niet om te eten. Het is om te ruiken.’


  Grizela rent naar buiten, naar de pomp. Ze pompt snel een golf water op en spoelt haar mond. Kleine belletjes bubbelen uit haar mond en dansen in de lucht. Als ze wat wil zeggen, worden de belletjes groter. Ratja staat stomverbaasd toe te kijken. Opeens begint ze te schaterlachen. ‘Het is een toverblok!’ gilt ze en ze slaat van pret met haar handen op haar knieën.


  Wild trekt Grizela aan de zwengel. Grote golven water plenzen uit de pomp. Ze drinkt gulzig. Eindelijk komen er geen belletjes meer uit haar mond. De vieze smaak gaat ook weg.


  Grizela’s handen zijn nat. Als ze binnen het witte blokje pakt, schiet het weg.


  ‘Het springt!’ gilt Ratja.


  ‘Het is glibberglad!’ roept Grizela. Ze raapt het rare blokje op en legt het op tafel. Als ze haar glibberige hand bekijkt, valt haar mond open van verbazing.


  ‘Wat is er?’ vraagt Ratja verschrikt.


  ‘Kijk mijn hand eens!’ krijst Grizela. ‘Hij is aan de binnenkant wit geworden!’


  ‘Doet het pijn?’


  ‘Nee, ik voel er niks van.’


  Voorzichtig pakt Ratja het witte blokje en houdt het stevig vast.


  Dan kijkt ze naar de binnenkant van haar hand. Die is zwart.


  ‘Bij mij werkt het niet.’


  ‘Vreemd,’ zegt Grizela, ‘maar... mijn handen waren nat.’


  Ratja loopt naar de roestige emmer met water onder de pomp. Ze maakt haar handen nat en pakt het witte blokje. Het is glibberig, maar dat is wel een leuk gevoel. Voorzichtig beweegt ze het blokje tussen haar handpalmen. Het wordt steeds gladder. Dan glipt het uit haar handen en plonst in het water. Ratja probeert het te pakken, maar het schiet weg. Ze wordt er zenuwachtig van. Haar handen grijpen wild in de emmer. Het water spat alle kanten op.


  ‘Het lijkt wel een paling,’ krijst ze.


  Eindelijk heeft ze het blokje te pakken. Ze gooit het in het zand.


  Dan ziet ze haar handen en ze schrikt zich een hoedje. ‘Hu, hu, grr, tsju, tsju!’ stamelt ze.


  Grizela ziet het ook. ‘Je handen zijn wit geworden, ook aan de bovenkant!’ roept ze verbaasd.


  Ratja wrijft ongelovig in haar ogen, maar dat prikt vreselijk. Ze kan haar ogen niet meer opendoen!


  ‘Au! Grrr, psss!!’ brabbelt ze en ze maakt grote, rare sprongen in het rond. ‘Ik zie niks meer!’


  Grizela grijpt Ratja bij haar kraag en sleurt haar naar de pomp. Ze duwt haar hoofd eronder. Wild trekt Grizela aan de zwengel. Koude golven water spoelen over Ratja’s gezicht. Ze hapt naar lucht. ‘Je verzuipt me!’


  Maar de prikkende pijn gaat over. Als Grizela haar loslaat, zwab-bert Ratja op haar benen. Slierten natte grijze haren plakken in haar gezicht.


  Opeens begint Grizela te grijnzen, ik zie je lelijke heksensmoeltje weer,’ zegt ze blij. ‘Deed het erge pijn?’


  ‘En of, het prikte verschrikkelijk!’


  ‘Dan moeten we dat toverblokje goed bewaren,’ zegt Grizela. ‘We stoppen het weer in het doosje. Als de reus komt, kunnen we het in zijn ogen smeren!’


  ‘Waarom zouden we dat doen?’ vraagt Ratja verbaasd.


  ‘Om zijn kippen niet kwijt te raken,’ zegt Grizela.
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  Vissen valt nief mee


  ‘O, wat een prachtige bo-hossen! O, wat een prachtige da-hag!’ galmt Grizela luidkeels.


  ‘Houd je mombakkes eens,’ zegt Ratja.


  ‘Ik zing graag.’


  ‘Zing dan! Wat je nu doet, is gillen,’ moppert Ratja, terwijl ze achter Grizela aan slentert.


  ‘Kun jij het beter?’


  ‘Nee, maar ik probeer het ook niet. Trouwens, we moeten stil zijn, want als we zo bij de beek komen, jagen we de vissen weg.’


  ‘Ah! Het water loopt me in de mond als ik aan zo’n heerlijk gebak-ken visje denk,’ zucht Grizela.


  ‘Ik zie het, het loopt er nu al uit,’ zegt Ratja.


  ‘Ik hoop dat we met onze zelfgemaakte hengels kilo’s vangen.’


  ‘Natuurlijk doen we dat,’ zegt Ratja, ‘een stok, een touwtje en een haakje, dat is toch alles wat we nodig hebben?’


  ‘Een krom geslagen spijker, geen haakje,’ verbetert Grizela, ‘maar dat merken die domme vissen toch niet.’


  Ze komen bij een kronkelige beek. Het water stroomt snel.


  ‘We gaan hier zitten,’ zegt Grizela, ‘in deze bocht. Dan kunnen we alle vissen langs zien komen.’


  ‘Zouden ze ons niet kunnen zien?’ vraagt Ratja.


  ‘Welnee, vissen kijken niet omhoog.’


  Ratja bukt zich voorover en Iaat een beetje water in de emmer lopen. Ze zoeken een zacht plekje uit waar mos groeit. Als ze lekker zitten, gaan ze hengelen.


  ‘We vissen,’ zegt Grizela tevreden.


  ‘Over een uurtje hebben we de emmer vol en kunnen we naar huis,’ zegt Ratja.


  ‘Over een halfuurtje!’


  ‘Zou er eigenlijk nog iets aan het haakje moeten? Een lekker hapje?’


  ‘Een lekker hapje?’ krijst Grizela. ‘Ben je helemaal betoeterd! Die vissen krijgen niks! Ze zijn zelf een lekker hapje!’


  ‘Maar misschien bijten ze zo niet in onze haakjes.’


  ‘Zou je denken?’ zegt Grizela twijfelend. ‘Wat wil jij eraan doen?’ ‘Een worm.’


  ‘Getverderrie, dat is toch geen lekker hapje!’ zegt Grizela en ze rilt ervan.


  ‘Maar dat vinden die vissen wel.’


  ‘O, dan kunnen ze zoveel lekkere hapjes krijgen als ze willen. Als ze maar bijten,’ zegt Grizela opgelucht.


  Ratja tilt een grote steen op. ‘Kijk eens, wormen genoeg!’


  Ze trekken met hun lange nagels een paar wormen uit de grond en knopen die om de spijker.


  Dan gaan ze opnieuw hengelen. Grizela begint zachtjes te zingen.


  Ze zitten.


  En zitten.


  Ze wachten.


  En wachten.
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  ‘Ik schei ermee uit,’ zegt Grizela opeens en ze gooit de hengel op de kant. ‘Ik spring in het water en vang ze wel met mijn handen.’
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  ‘Dat lukt je nooit!’ roept Ratja.


  ‘Met die hengels lukt het ook niet. Heb jij een beter idee?’


  Ratja denkt na. Nee, dat heeft ze niet.


  In de verte klinkt een vreemd geluid.


  ‘Stil eens!’ fluistert Ratja en ze steekt haar vinger in de lucht.


  Grizela houdt haar adem in en luistert mee.


  ‘Het is net of er iemand ligt te snurken.’


  ‘Wie kan dat zijn?’


  ‘Zullen we gaan kijken?’


  Ze laten hun hengels aan de kant van de beek liggen en sluipen op het geluid af. Eerst moeten ze door een stukje donker bos. Als ze daar doorheen zijn, zien ze wie er zo luid snurkt: de reus!


  ‘Hij was ook aan het vissen, maar hij is in slaap gevallen,’ grinnikt Grizela.


  ‘Zie je die emmer naast hem?’


  ‘Ja, misschien heeft de reus wél vis gevangen.’


  ‘Zullen we gaan kijken?’ fluistert Ratja.


  Grizela knikt. Op hun tenen komen ze dichterbij. Dan trapt Gri-zela op een dode tak, de tak breekt. . . De heksen kijken elkaar ver-schrikt aan. Snel springen ze achter een struik. De reus gromt en zucht en draait zich op zijn zij. Nu ligt hij met zijn rug naar de heksen.


  ‘Potverdikkie,’ moppert Grizela, ‘nu kunnen we niet zien of hij wakker wordt!’


  ‘Wat zullen we doen?’ vraagt Ratja.


  ‘Doorlopen, we zijn vlakbij.’


  Ze sluipen naar de emmer. Nieuwsgierig kijken ze erin. Ze kunnen hun ogen niet geloven. Wel tien, nee, twintig zilveren vissen zwemmen in de emmer.


  Ze stompen elkaar gniffelend in de zij. Voorzichtig tillen ze de emmer op. Het water klotst. Ze staan onmiddellijk stil en kijken bang achterom. De reus beweegt zich en laat een knetterende scheet. Hij krabt zich tussen de billen en murmelt rare geluidjes. Ratja’s haren staan rechtovereind en ze voelt hoe haar hart in haar keel bonst. De heksen durven niet verder te lopen. Pas als de reus luid begint te snurken lopen ze langzaam door. Als ze ein-delijk bij hun stekkie zijn, nemen ze de hengels en de lege emmer mee. Zo zal de reus nooit weten wie zijn vis heeft gestolen.


  Ratja en Grizela hebben de tafel en twee krukken buitengezet. Op een open vuur gaan ze de vissen bakken. Grizela houdt een koe-kenpan boven de vlammen en even later liggen er vier vissen in de boter te spetteren, Ratja heeft twee borden klaargezet.


  Als Grizela de koekenpan op tafel zet, springt de zwarte kat op Ratja’s schouder Die heeft ook trek gekregen in een lekker hapje. Ze gaan zitten en beginnen te smikkelen.


  Opeens schrikken ze zich te pletter. Ze horen de reus brullen. Met twee handen grijpen de heksen de tafel vast. De kat springt van Ratja’s schouder en rent de hut in. Vogels vliegen kwetterend op, hoog de lucht in. Konijnen, eekhoorntjes en herten maken dat ze wegkomen. De reus brult maar door. Zo erg, dat de bomen begin-nen te schudden.


  Als Ratja en Grizela van de schrik zijn bekomen, storen ze zich niet meer aan de schreeuwende reus. Hij weet toch niet waar de heksen wonen, dus er kan niets gebeuren.


  Ze smikkelen lekker verder en in een mum van tijd zijn alle vissen op.
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  Rawanda komt op bezoek


  ‘Ik weet het weer!’ roept Ratja, ‘Je moet zevenmaal met je tover-stok zwaaien en dan “Karabim, karabam, karabom, kom weerom” zeggen.’


  ‘Ja, dat was het,’ zegt Grizela, ‘Nu weet ik het ook weer,’ Ze gaat staan, pakt haar toverstokje en wil beginnen.


  ‘Wacht even!’ roept Ratja, ‘Wat wil je eigenlijk toveren?’


  ‘Nieuwe schoenen, want deze zijn kapot, Aan de onderkant zitten gaten. Als het regent, of als ik door het natte gras loop, worden mijn voeten kleddernat. Er zitten al jaren geen veters meer in dit paar en de neuzen krullen omhoog, zodat mijn tenen krom groeien. Ik wil nieuwe schoenen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zegt Ratja, ‘Tover jij maar een paar mooie schoe-nen.’


  Grizela gaat rechtop staan en zwaait zevenmaal met haar tover-stokje, Daarna zegt ze de toverspreuk: ‘Karabim, karabam, kara-bom, kom weerom!’ Ze kijkt naar de tafel, waar ze haar oude schoenen op heeft gezet. Niets, Ze kijkt naar haar voeten. Bloot, Op hetzelfde ogenblik wordt er op de deur geklopt. De heksen kijken elkaar aan. Bezoek? Ze krijgen nooit bezoek. Niemand weet waar ze wonen.


  Weer wordt er geklopt, Ratja zet de deur op een kier en gluurt naar buiten.


  Ze schrikt zich een hoedje. Daar staat Rawanda, de heks uit het Robbebos!


  ‘Wat zijn jullie toch aan het doen?’ vraagt Rawanda.


  ‘Toveren,’ zegt Ratja en ze doet de deur wijdopen.


  ‘Wat kom jij hier doen?’ snauwt Grizela.


  ‘Dat weet ik niet. Ik zat gewoon voor mijn hut in het Robbebos en ineens, plof, sta ik hier voor jullie deur! Jullie hebben mij hierheen getoverd!’


  ‘Dat zou kunnen,’ zegt Ratja. ‘We zijn al een paar dagen het tover-boek kwijt en kennen de spreuken niet uit ons hoofd.’


  ‘Wat heb je gezegd?’ vraagt Rawanda.


  ‘Karabim, karabam, karabom, kom weerom,’ zegt Grizela.


  ‘Dat is bezoek,’ zegt Rawanda. ‘Je hebt mij getoverd. Maar nu ik er toch ben, kan ik net zo goed even blijven. Krijg ik niks te drin-ken?’


  ‘Wat had je willen hebben?’ vraagt Ratja.
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  ‘Bosbessenthee,’ zegt Rawanda.


  ‘Dat hebben we niet.’


  ‘Hebben jullie nog geen bosbessen geplukt en gedroogd om thee van te maken?’ vraagt Rawanda ongelovig.


  ‘Nee, daar hebben we nog geen tijd voor gehad; zegt Grizela. ‘We hebben wel muizenstaartjesthee.’


  ‘Doe dat dan maar,’ zegt Rawanda. Ze gaat op een kruk zitten en kijkt om zich heen. ‘Wat is het hier een verschrikkelijke rotzooi. Vinden jullie het gek dat je het toverboek niet kan vinden?’


  ‘We hebben nog geen tijd gehad om op te ruimen,’ zegt Ratja.


  ‘Ik moet eerst nieuwe schoenen toveren,’ zegt Grizela. ‘Zo kan ik niks doen. Weet jij de toverspreuk?’


  ‘Driemaal zwaaien en dan zeg je: “Boen, boen, boen, geef mij een nieuwe schoen!”’ zegt Rawanda.


  ‘Ik moet twee nieuwe schoenen, niet één!’ gilt Grizela.


  ‘Dan doe je het twee keer,’ zegt Rawanda rustig. ‘Waar blijft mijn thee?’


  Ratja staat haastig op en schenkt een kommetje thee voor haar in. Ze wil Rawanda te vriend houden, want zij kent de spreuken uit haar hoofd. Misschien kan ze alle spreuken die Rawanda weet, opschrijven.


  Grizela gaat weer in de houding staan. Ze zwaait drie keer met haar toverstokje en zegt: ‘Boen, boen, boen, geef mij een nieuwe schoen.’


  Ze horen een zachte plof. En daar, op de tafel, staat een prach-tige nieuwe schoen.


  ‘O, wat een mooie,’ zucht Grizela tevreden. Dan gaat ze weer rechtop staan en ze zegt de spreuk nog een keer. Weer klinkt er een plofje en weer staat er een nieuwe schoen.


  ‘Wat gek!’ roept Ratja. ‘Een bruine en een zwarte!’


  ‘Dat is niet gek, dat hoort zo! Heksen hebben altijd schoenen in twee verschillende kleuren. Altijd een bruine en een zwarte,’ zegt Rawanda.


  Ratja kijkt naar haar schoenen. Ja, nu ziet ze het ook. Maar ze zijn zo smerig dat je het verschil amper nog kunt zien. Ze kijkt naar de schoenen van Rawanda. Die glimmen alsof ze elke dag worden gepoetst.


  ‘Jullie zijn me een stelletje luie heksen!’ zegt Rawanda. ‘Ik heb nog nooit zo’n vreselijke troep gezien!’


  ‘Nou, nou, een beetje minder kan ook wel,’ zegt Grizela beledigd.


  ‘Hebben jullie al genoeg ratten, mieren en torren gevangen? En hebben jullie al wortelen, kruiden, bessen en bosaardbeien gezocht? Als de winter komt, moeten jullie toch eten?’ gaat Rawanda verder.


  Ratja en Grizela kijken elkaar aan. Nee, dat hebben ze niet.


  ‘We hebben kippen,’ zegt Grizela. ‘We eten elke dag een vers eitje,’


  ‘Met alleen een eitje in je maag overleef je de winter niet,’ zegt Rawanda.


  ‘Als jij nu eens wat toverspreuken opratelt, zal ik ze opschrijven,’ zegt Ratja. ‘Dan maken we samen een nieuw toverboek,’


  Rawanda kijkt bedenkelijk. ‘Je weet toch dat we geen eten kunnen toveren? Alleen dingen.’


  Ja, dat weten ze.


  ‘Dan is het goed,’ zegt Rawanda. ik ga hier zitten en zal opschrij-ven wat ik nog uit mijn blote hoofd weet. Ondertussen maken jullie de hut schoon. Was de lakens en dekens van je bed en ga het bos in om bosbessen te zoeken.’


  Ratja en Grizela kijken elkaar aan en trekken een vies gezicht, maar ze durven niet tegen te spreken. Ze knikken. ‘Goed,’ zegt Ratja, ‘wij gaan aan het werk.’


  Even later is Rawanda aan het schrijven. Soms moet ze heel diep nadenken en tuurt ze met haar felle oogjes schuin omhoog. Dan zit ze weer op de punt van haar potlood te knabbelen.


  Ratja is buiten en wast de lakens en de dekens in een grote tobbe. Grizela zwaait binnen met de ragebol langs de balken en plinten en veegt alle spinnenwebben weg. Dan sliert ze met een natte dweil over de tafel en de kast. Alles wat ze niet meer nodig denkt te hebben, mikt ze door de openstaande deur naar buiten. Af en toe moet Rawanda snel bukken, anders slingert Grizela iets tegen haar hoofd. Als de hut opgeruimd is en de lakens en dekens aan de waslijn wapperen, gaan Grizela en Ratja het bos in om bos-bessen en bramen te zoeken.


  Rawanda schrijft maar door. Vel na vel. Steeds schieten haar weer nieuwe spreuken te binnen. Eindelijk, als ze echt niets meer bedenken kan, stopt ze ermee en gaat naar buiten. Ze rekt zich eens lekker uit.


  De kippen maken klagelijke geluidjes en lopen langs haar benen te schuren.
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  ‘Arme drommels, hebben jullie honger?’ Rawanda voert de kippen en pompt schoon water voor ze in een schaa. Dan gaat ze weer naar binnen. Ze schrijft een briefje, pakt Grizela’s toverstokje en zegt: ‘Sapperdin, sapperdon, sapperdan, geef mij een bezem die vliegen kann.’


  Plof! Daar staat een gloednieuwe bezem, rechtop in de hut. Zachtjes wiegt de bezem heen en weer. Tevreden kijkt Rawanda om zich heen. De hut is schoon, het bed is fris, de lakens zijn kraakhelder en voor het eten wordt gezorgd. Ze moest hier maar eens vaker op bezoek komen. Dan gaat ze naar buiten met de bezem, stapt erop en zegt luid: ‘Vlieg!’


  De bezem schiet onmiddellijk weg. Rawanda moet zich goed vasthouden. Zo’n nieuwe bezem gaat erg hard! Binnen enkele seconden vliegt ze boven de bomen. Rawanda lacht schel. Dan wordt ze slechts een stipje aan de horizon.


  Ratja en Grizela kijken omhoog. Ze zien Rawanda gaan. Onmid-dellijk stoppen ze met bramen plukken. Om het hardst rennen ze naar huis. Ze duwen en trekken aan elkaar en maken ruzie over wie de mand moet dragen. Als ze buiten adem in de hut komen, zien ze op de tafel tien vellen papier liggen, vol met toverspreu-ken. De vellen zijn keurig bij elkaar gebonden met een glanzend rood lint. De heksen kijken elkaar tevreden aan. Ze hebben een nieuw toverboek. Dat gaat jaren mee. Dan zien ze het briefje van Rawanda liggen. Ratja leest het voor: ‘Tot ziens, groeten van Rawanda.’ Ratja zucht, ‘ik vind het jammer dat ze weg is. Het was best gezellig, eens een keertje iemand op bezoek.’


  ‘Ja, ze heeft ons goed geholpen,’ zegt Grizela en ze kijkt tevreden naar haar nieuwe schoenen.


  Melk Voor de kat


  ‘Ik weet het niet met die kat van ons, het lijkt wel of hij ziek is,’ zegt Grizela.


  ‘Hoezo?’ vraagt Ratja die net in de toverspreuken aan het lezen is.


  ‘Hij eet al een paar dagen niet meer en hij vangt ook geen muizen.’


  ‘Dat is niet zo mooi,’ zegt Ratja. ‘Als hij geen muizen vangt, hebben wij straks geen muizenstaartjesthee meer.’


  Grizela grinnikt. Dat is waan. De kat eet de muis met huid en haar op, maar niet met staart. Het staartje laat hij liggen en daar zetten zij dan heerlijke kommetjes thee van. Ze loopt naar de stoel waar de kat op ligt. Heel even tilt hij zijn kopje op en kijkt Grizela ver-drietig aan. Grizela aait en knijpt hem zachtjes. Ze voelt niks vreemds. Maar de kat is wel erg warm. ‘Hij heeft koorts.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ja. Zoek eens op of er iets over zieke katten in het toverboek staat,’ zegt Grizela.


  Ratja bladert en leest. Haar wijsvinger schuift met de regels mee. Dan houdt ze haar vinger stil. ‘Hier staat wat,’


  ‘Lees voor.’


  ‘Ziekte van een kat is altijd ernstig. Als de kat lusteloos is en koorts heeft, moet er snel hulp geboden worden. Zoek bij het licht van de volle maan: Bilzekruid, de wortelstok van Mannetjesvaren en bloemen van Boerenwormkruid. Laat dit een nacht trekken in verse melk van een koe. Haal dan de kruiden eruit en laat de kat de melk drinken.’


  ‘Wat een werk; klaagt Grizela, ‘staat er niet een toverspreuk in om hem weer beter te toveren?’


  ‘Nee.’


  ‘Vannacht is het volle maan. Dan kunnen we de kruiden zoeken. Maar hoe komen we aan melk?’


  ‘Zullen we onszelf in hazen omtoveren en de wei ingaan? Dan kunnen we een koe melken.’


  ‘Wat is dat nou voor onzin!’ roept Grizela boos.


  ‘Dat is geen onzin, dat deden de heksen vroeger ook.’


  ‘Ik ga mezelf niet omtoveren in een haas en bovendien staan er nu geen koeien meer in de wei. Het is al te koud buiten, ze staan allemaal op stal.’


  ‘Dan moeten we vannacht naar een boerderij om melk te halen. Kun jij een koe melken?’ vraagt Ratja.


  ‘Dat is niet zo moeilijk, je moet gewoon aan die spenen trekken. Dan komt er vanzelf melk uit,’ zegt Grizela.


  ‘Zou je denken?’


  De kat kreunt en kijkt even op. Dan legt hij zijn kopje weer neer en slaapt verder.


  ‘We moeten het vanavond proberen,’ zegt Ratja.


  De maan verlicht bijna het hele bospad. Grizela en Ratja hebben de kruiden snel gevonden. Ze hebben extra veel geplukt. Met een volle mand lopen ze naar de hut.


  ‘Waar moeten we de melk gaan halen?’ vraagt Ratja.


  ‘Bij de eerste boerderij die we zien.’


  ‘Maar hoe weten we of daar koeien zijn?’


  ‘Elke boer heeft koeien.’


  ‘Dat is niet waar,’ zegt Ratja, ‘er zijn ook boeren die alleen aard-appelen en bieten verbouwen en geen beesten hebben.’


  ‘Die boeren hebben ook geen stallen, sufferd. Daar staan grote schuren op het erf.’


  ‘Kun jij, vanuit de lucht, het verschil zien?’


  ‘Natuurlijk, oelewapper! Vlieg maar achter mij aan,’ zegt Grizela.


  Als ze de hut inkomen, tilt de kat zijn kopje niet meer op.


  ‘Hij is toch niet dood?’ roept Ratja verschrikt en ze rent naar de stoel. ‘Ach, lieve, lieve kat. Je moet nog eventjes volhouden. We hebben bijna je drankje klaar.’
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  De kat doet zijn ogen een beetje open en kijkt Ratja zielig aan. Hij rilt over zijn hele lijf.


  ‘Hij heeft het koud.’


  ‘Leg hem in ons bed en dek hem toe,’ zegt Grizela.


  Ratja tilt de kat voorzichtig op en brengt hem naar bed. ‘Wat is hij mager geworden, hij weegt bijna niks meer! O, Grizela, we moeten opschieten, het gaat heel slecht met hem.’


  Snel pakt Grizela een emmer om de melk in te doen. Ze halen hun bezems uit het schuurtje en binnen enkele seconden vliegen ze hoog in de lucht.


  Gespannen kijken de heksen naar beneden. Als niemand hen maar ziet. De heksen vliegen over een dorp. Even verderop staan een paar boerderijen. Dan ziet Grizela een boerderij met een grote stal. Alles is donker op het erf.


  ‘We proberen het bij deze!’ gilt ze naar Ratja.


  Ratja heeft het gehoord en knikt. Ze landen op een stuk weiland achter de boerderij. Met de emmer in de hand sluipt Grizela in de richting van de grote stal. Ratja sluipt achter haar aan. In de verte horen ze een ketting rammelen.


  ‘Wat was dat?’ fluistert Ratja.


  Ze heeft het nog maar net gezegd of er begint een hond te blaf-fen.


  ‘Verdorie, ze hebben een waakhond,’ sist Grizela.


  Ze staan doodstil. De hond houdt op met blaffen. Op hun tenen lopen ze verder. Dan komen ze bij de stal.


  ‘Til me eens op,’ fluistert Grizela, ‘dan kan ik door het raampje kijken.’


  Ze zet de emmer op de grond. Ratja slaat haar armen om Grizela heen en tilt haar op. Grizela gluurt door het raam. Ze ziet wel honderd koeien. Ze staan en lopen allemaal door elkaar heen.


  Aan de andere kant van de stal is een grote deur die gewoon openstaat!


  ‘Sapperkriek,’ zegt Grizela, ‘we hebben mazzel, de deur is open!’ Maar dan begint de hond weer te blaffen. In de verte horen ze een deur slaan.


  ‘Doe toch zachter, nou komt er iemand aan!’ sist Ratja.


  Ze rennen naar de achterkant van de stal. Voorzichtig gluurt Ratja om het hoekje. Ze ziet een man in een blauwe overal met een zaklantaarn in zijn hand. De man schijnt op de deur van een kleine schuur. Dan loopt hij verder. Bonkerdebonk!


  ‘De emmer!’ schrikt Grizela. ‘Hij struikelt over de emmer!’


  ‘Sufferd!’ scheldt Ratja.


  Ze duiken in elkaar en houden hun adem in.


  ‘Ik zal die luie knecht morgen op zijn kop geven,’ horen ze de boer zeggen.


  ‘Hij denkt dat de knecht die emmer daar heeft neergezet,’ grinnikt Grizela.


  Weer kijkt Ratja om het hoekje. De boer loopt terug naar zijn huis. Ze horen een deur dichtslaan. Voorzichtig komen ze weer tevoor-schijn.


  Gelukkig heeft de boer de emmer niet meegenomen. Ratja pakt hem op en snel sluipen ze om de grote stal heen. Ze komen bij de openstaande deur. Een paar koeien schrikken van de heksen en maken sprongen opzij. Andere loeien zachtjes.


  ‘Stil maar, jullie zijn brave beestjes,’ fluistert Grizela.


  Eén koe staat stil in een hoekje. Het lijkt wel of ze slaapt.


  ‘Deze,’ zegt Grizela.


  Ze gaat op haar hurken naast de koe zitten. Daarna zet ze de emmer onder de uier. Even beweegt ze haar vingers snel heen en weer. Dan pakt ze voorzichtig met elke hand een speen vast. ‘Hu, wat een eng gevoel!’ Langzaam begint ze aan de spenen te trek-ken, Maar er komt niets uit. De koe wordt wakker en doet een stap opzij. Grizela kukelt achterover op de grond.
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  ‘Getverderrie, nu zit ik in een koeienvlaai!’


  Ratja proest het uit. Als Grizela weer op haar hurken zit, ziet Ratja een grote bruine vlek op Grizela’s rok.


  ‘Ik zal morgen je rok wassen,’ belooft ze.


  Grizela trekt en trekt, maar er komt nog steeds niks uit de spenen. ‘Ik snap er geen sikkepitje van. Wat doe ik fout?’ zegt ze boos. Net als ze ermee wil ophouden, komen er twee flinke stralen melk. ‘Ze doet het!’


  Ratja ziet het ook. ‘Melk maar veel, dan nemen wij ook een kom-metje.’


  De koe is onrustig en doet af en toe een stapje opzij. Ratja duwt de koe weer op haar plaats. Dikke stralen melk spuiten in de emmer. Algauw is hij vol.


  ‘Wat kan jij goed melken!’ zegt Ratja vol bewondering.
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  ‘Dat heb ik toch gezegd.’


  Een paar koeien beginnen te loeien. In de verte horen ze de hond weer blaffen.


  ‘We moeten maken dat we wegkomen!’


  Grizela tilt de volle emmer op en zo snel als ze kunnen, gaan ze naar de bezems.


  Intussen komt er iemand het huis uit. Net als de heksen opstap-pen, horen ze de boer zeggen: ‘Ik zal je losmaken, Nero. Kijk maar wat er aan de hand is. Ik vertrouw het ook niet.’


  ‘Vlieg!’ zegt Grizela.


  ‘Vlieg!’ zegt Ratja.


  Als ze opstijgen, zien ze dat de hond komt aanrennen en omhoog springt. Hij gromt vals en laat zijn tanden zien. Dan staat hij hen woedend na te blaffen. Voordat de boer bij hem is, zijn de heksen al uit het zicht verdwenen.


  Grizela maakt een voorzichtige landing.
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  Onderweg is er af en toe een golfje melk uit de emmer gevallen. Maar hij was dan ook tot de rand toe gevuld.


  Als ze in hun hut komen, lopen ze eerst naar het bed. De kat slaapt. Zijn neus is droog en gloeit.


  Ze wassen de kruiden en leggen ze in een schaaltje. Dan gieten ze de melk erover. Zelf nemen ze een kom vol en drinken die in een teug leeg.


  ‘Heerlijk,’ zucht Ratja.


  ‘Verrukkelijk!’ zegt Grizela en ze likt de witte snor van haar bovenlip.


  ‘Als jij nu eens op de tafel gaat slapen, dan ga ik wel voor de kachel op de grond liggen.’


  ‘Ja, dat is goed. We laten de kat maar lekker in ons bed slapen,’ zegt Grizela.


  De volgende morgen zijn ze al vroeg wakker. Grizela pakt een zeef uit de kast en zeeft de gekruide melk. Dan zet ze het schaaltje terug op tafel. ‘Pak de kat maar,’ zegt ze.


  Ratja tilt de kat uit bed en zet hem op tafel. Hij zakt door zijn poot-jes. Dan sukkelt hij weer in slaap.


  ‘Nee, sufferd, je moet van de melk drinken!’ roept Grizela.


  ‘Het is te laat, we zijn te laat. Hij gaat vast dood,’ kermt Ratja.


  Grizela tilt de kat opnieuw op en schudt hem heen en weer. ‘Hé, wakker worden, slaapkop. Je moet drinken.’ Ze duwt de kat met zijn bek in de melk.


  Langzaam gaan zijn ogen open en hij begint voorzichtig van de melk te likken.


  ‘Het lukt!’juicht Ratja.


  Grizela houdt hem stevig vast. De kat drinkt het schaaltje achter elkaar leeg. Als hij ook het laatste druppeltje eruit gelikt heeft, tilt Grizela hem op en zet hem op de stoel.


  ‘Trek je rok maar uit, Grizela. Ik heb beloofd dat vieze ding te wassen,’ zegt Ratja.


  Grizela trekt haar rok uit en gaat op bed liggen. Precies op het warme plekje van de kat.


  Als de rok buiten aan een boomtak hangt te drogen, ligt Grizela luid te snurken. Ratja stapt over haar heen en kruipt ook onder de dekens.


  Een paar uur later worden ze wakker. Ze kijken elkaar verbaasd aan. Liggen ze zomaar op klaarlichte dag in hun bed? Opeens denken ze weer aan de kat. Ze kijken naar de stoel. Maar die is leeg. De kat zit voor de deur en miauwt. Hij wil naar buiten.


  ‘Wel alle ratten en torren! Hij is beter!’ roept Grizela.


  Ratja ziet het ook. Ze is zo blij, dat er dikke tranen over haar puk-kelige wangen lopen. Als Grizela de deur voor de kat openhoudt, geeft hij kopjes tegen haar been.


  ‘Zo, en nu snel muizen vangen jij, want onze thee is bijna op!’ zegt Grizela.


  ‘Maar we hebben wel verse koeienmelk!’ lacht Ratja.
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  De kikker werd bijna gebakken


  Grizela trekt met haar kromme vingers aan de deksel die op de roestige trommel zit. Dat vervelende ding wil maar niet open. Ze peutert haar lange nagels onder de deksel en wrikt. Er komt een beetje beweging in. Ze wrikt harder en breekt een paar nagels. Opeens schiet de deksel los. Mopperend zuigt Grizela aan haar rafelige nagels. Maar als ze in de trommel kijkt, komt er een tevre-den grijns op haar gezicht. De bessen die erin zitten, zien er heer-lijk uit. Ze zijn gedroogd en er kan een lekker kommetje thee van gezet worden.


  ‘Ratja, haal een emmer water. We gaan theezetten; commandeert Grizela.


  Ratja loopt neuriënd naar de pomp. Ze zwengelt. Op en neer, op en neer... Maar er komt geen water. Er klinkt alleen een naar, pie-pend geluid van schurend metaal. Zelfs geen geborrel van water in de verte.


  ‘Het water is op. We kunnen geen thee zetten,’ roept Ratja.


  ‘Het water is op?’ herhaalt Grizela ongelovig. ‘Hoe kan dat nou? Heb je wel hard genoeg gepompt?’


  ‘Ja, natuurlijk, ik heb er pijn van in mijn armen. Ik denk dat het komt, omdat het al in geen maanden heeft geregend. Nu is het water zo diep in de grond gezakt, dat we het niet meer op kunnen pompen.’


  Grizela kijkt haar verbaasd aan. ‘Wat slim van jou, maar wat moeten we nu doen? We kunnen niet zonder water.’


  ‘We zouden het uit de beek kunnen halen.’


  ‘Hè, bah! Ik moet geen water waar de vissen en ratten in zwem-men!’ gilt Grizela.


  ‘Maar we koken ook rattensoep en eten toch gebakken vis?’ zegt Ratja nuchter.


  ‘Je hebt gelijk. Stom! Stom! Stom!’ zegt Grizela en ze slaat zich tegen haar voorhoofd. ‘We gaan direct een emmer water halen, want ik wil een kommetje bessenthee proeven.’


  Ze wandelen naar de beek. Daar hangen ze de emmer in het water en trekken hem weer omhoog. Groene sliertige waterplan-ten hangen over de rand. ‘Lekker,’ zegt Ratja, ‘die doen we in de soep.’


  Grizela tuurt in de emmer. ‘Ik zie wat bewegen.’


  ‘Zit er een visje in?’


  ‘Nee, een dikke kikker!’


  ‘Die bakken we vanavond,’ zegt Ratja en ze wrijft over haar buik.


  ‘Hij is te klein voor ons beiden.’


  ‘Dan toveren we hem eerst groter en dan bakken we hem.’


  ‘Goed,’ zegt Grizela, ‘maar nu gaan we theezetten.’


  Als ze in de hut aan een lekker kommetje thee slurpen, kijken ze in het toverboek of er een spreuk tussen zit om kikkers groter te toveren. Ze lezen alle spreuken, maar ze kunnen niets vinden.


  ‘Geef mij die toverstok eens,’ zegt Grizela.


  De kikker zit op tafel en kijkt rustig rond.


  ‘Ik vind het maar een raar beest,’ zegt Ratja. ‘Hij doet net of hij hier ook woont.’


  ‘Wacht eens even,’ zegt Grizela, ‘er schiet me iets te binnen.’ Ze gaat staan, zwaait met haar stokje en zegt: ‘Boter, boter, boter, word jij eens groter!’
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  De kikker begint te kwaken en bij elke kwaak wordt hij een stuk groter. Ratja kukelt van schrik achterover op haar kruk. ‘Sappermikkie!’ gilt ze. ‘Nu is het een reuzenkikker!’


  ‘Kwaak,’ zegt de kikker weer, maar nu klinkt de kwaak heel anders. Veel harder en zwaarder.


  ‘Zo, nu is hij groot genoeg om te bakken en hem met zijn tweeën op te peuzelen.’


  Grizela is tevreden. Ze pakt een groot mes uit de kast en loopt op de kikker af. Die begint angstig te kwaken. Hij kijkt Grizela met zijn bolle ogen aan. Grizela deinst terug. ‘Doe jij het maar, Ratja, kikkers slachten is jouw werk.’


  ‘O, ja?’ zegt Ratja. ‘Daar wist ik niks van.’ Ze neemt het mes van Grizela over en loopt naar de kikker. De grote, dikke kikker houdt zijn kop scheef en kijkt haar lief aan.


  Ratja slikt. ‘Maar wij hebben honger,’ zegt ze tegen de kikker.


  Grizela kijkt gespannen toe als Ratja het mes opheft. De kikker buigt zijn kop en doet zijn ogen dicht. Twee dikke tranen rollen over zijn bolle wangen en vallen op de tafel. Ratja Iaat het mes zakken. ‘Ach, eigenlijk heb ik niet eens zo’n erge trek,’ zegt ze. ‘Wat zou het,’ zegt Grizela, ‘we zijn al dik genoeg. We kunnen beter wat eikels rapen en poffen.’


  ‘Daar heb ik nu net zin in,’ zegt Ratja. ‘Ik haal eikels uit het bos.


  Steek jij de kachel aan?’


  Grizela knikt.


  Ratja loopt haastig naar buiten en Grizela maakt de kachel aan. Even later komt Ratja terug met een handvol eikels. Ze leggen ze boven op de kachel. Van de eikels die een zacht plofje geven, eten ze er om de beurt een.


  De kikker kijkt Grizela en Ratja dankbaar aan. Dan springt hij van de tafel op de grond. De deur staat op een kier. En de kikker springt naar buiten, zijn vrijheid tegemoet.
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  Het is donker geworden. De eikels zijn op. Het waren er niet veel.


  ‘Laten we maar naar bed gaan,’ zegt Grizela.


  Ratja knikt. Ze trekt de buitendeur dicht. De heksen kruipen in bed en gaan diep onder de dekens liggen. Alleen de rode gloed die uit het raampje van de kachel schijnt, geeft een beetje licht in de hut.


  ‘Welterusten,’ zegt Grizela.


  ‘Slaap lekker,’ zegt Ratja.


  En dan zeggen ze niets meer. Ze snurken ook niet. Maar er knorren twee hongerige magen.


  Het dineetje bij de reus


  ‘Sapperdin, sapperdon, sapperdan, geef mij een bezem die vlie-gen kan!’ zegt Grizela. En jawel, daar staat midden in de hut een gloednieuwe bezem zachtjes heen en weer te wiegen.


  ‘Sapperkriek, wat een mooie bezem,’ zucht Ratja. ‘We kunnen er wel met zijn tweeën op.’


  ‘Zou het niet te koud zijn om te vliegen? Het is al bijna winter,’ zegt Grizela en ze kijkt door het raam naar buiten. De lucht is grauw en er staat best veel wind.


  ‘Dat is altijd zo in november,’ zegt Ratja. ‘Een beetje wind is wel fijn, vooral als je de wind in de rug hebt.’


  ‘We eten snel een hapje en dan gaan we,’ zegt Grizela. Ze loopt naar de kast en wil het brood pakken. Maar er ligt geen brood op de plank. Ze zoekt verder, naar ander eten, maar er is niets meer.


  ‘Ratja, waar is het brood?’


  ‘Op,’ zegt Ratja.


  ‘En het andere eten?’


  ‘Ook op.’


  Tjeetjemeetje,’ mompelt Grizela en ze strijkt over haar hongerige maag.


  ‘Dan gaan we eerst maar een stukje vliegen,’ zegt Ratja, ‘mis-schien zien we ergens iets eetbaars wat we kunnen plukken.’


  ‘Wat nou, plukken?’


  ‘Ik weet ergens een paar mooie appel- en perenbomen te staan,’ zegt Ratja. ‘Dan kunnen we heerlijke vruchtenmoes maken. Of appelkoeken bakken.’


  Het water loopt Grizela al in de mond. Snel slaan ze hun zwarte capes om zich heen en dan gaan ze met de nieuwe bezem naar buiten. Ratja zwaait haar been over de steel en gaat zitten. Grizela kijkt boos.
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  ‘Ik heb hem getoverd, dus ik mag voorop.’


  ‘Dat is niet eerlijk,’ zegt Ratja. ‘Ik wil voorop, want ik ben kleiner dan jij, anders zie ik niks.’


  ‘Weet je wat?’ zegt Grizela. ‘Ik zit op de heenreis voorop en jij op de terugreis.’


  ‘Dat is goed,’ zegt Ratja en ze schuift naar achteren.


  ‘Zit je goed?’


  Ratja knikt.


  ‘Vlieg! roept Grizela. Ze heeft het nog maar net gezegd, of de bezem schiet vooruit. De heksen houden zich met beide handen stevig vast aan de steel. Langzaam gaat de bezem omhoog.


  ‘Hij gaat wel hard vooruit, maar niet zo hard omhoog!’ schreeuwt Ratja.


  ‘Dat komt omdat we er met zijn tweeën op zitten, eigenlijk is dat te zwaar.’


  Maar de bezem gaat hoger en hoger en nu vliegen ze al boven de bomen uit.


  ‘Waar staan die appel- en perenbomen?’ vraagt Grizela.


  ‘Aan de zuidrand van het bos.’


  Grizela stuurt de bezem naar het zuiden.


  Het is koud, zo hoog in de lucht. Ratja kan Grizela horen klap-pertanden. Ze kruipt nog wat dichter tegen de warme rug van Gri-zela aan. Op de terugweg mag Grizela weer voorop, denkt ze. Gri-zela kijkt naar beneden. Met haar scherpe ogen ontdekt ze de appelbomen die Ratja bedoelt. Ze gaan landen. Als ze op de grond staan, hangt er een grote druppel aan Grizela’s neus.


  ‘Koud, hè?’ zegt Ratja


  ‘Het is kouder dan ik dacht; zegt Grizela, ‘maar waar zijn die appels nu?’ Ze kijken om zich heen. Er hangt geen appeltje meer aan de bomen. Ze lopen door de boomgaard. Hier en daar ligt er nog wel een op de grond, maar verder is alles kaal. Ook aan de perenbomen hangt geen enkel peertje meer. Alles is al geplukt.


  ‘We zijn te laat,’ zegt Ratja. ‘November is te laat.’


  Ze zoeken op de grond naar de overgebleven appels en peren; dat zijn er nog heel wat. In sommige zit een gat. Dat hebben de vogels gedaan. In andere zitten wormen. Maar dat vinden de heksen niet erg. Die kunnen meegekookt worden. Dat geeft een extra lekker smaakje aan de moes.


  Ze stoppen hun zakken vol. Ratja heeft zelfs nog drie peren in haar hoed gestopt.


  Net als ze weer op de bezem willen stappen, horen ze gedreun. Verschrikt kijken ze elkaar aan. Dat gedreun lijkt erg veel op de voetstappen van de reus! Opeens begint de grond onder hun voeten te bewegen. Takken kraken en daar staat de reus voor hun neus! De reus schrikt zich een hoedje. Heel even kijken ze elkaar beduusd aan.


  ‘Wat doen jullie hier?’ dondert de reus.


  ‘We zoeken naar appels en peren,’ zegt Ratja.


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom?’ zegt Grizela. ‘Gewoon, omdat we een rondje aan het vliegen waren. We keken toevallig naar beneden en zagen hier fruitbomen staan.’


  De reus kijkt naar de heksen. Hij ziet hoe mager ze zijn. Hij ziet de donkere kringen onder hun ogen, en hun scherpe neuzen. Ineens krijgt hij medelijden. Het zijn toch maar een stelletje arme loeders, bedenkt hij. Dan krijgt hij een idee.


  ‘Als jullie nu eens met mij meegingen, naar mijn huis...’


  ‘Naar jouw huis?’ zegt Ratja verschrikt. Ze is de vorige keer nog niet vergeten, toen de reus haar in het kippenhok opsloot!


  ‘Ja, naar mijn huis. Ik heb pannen met eten op het fornuis staan. De tafel is gedekt. Ik nodig jullie uit voor een dineetje.’


  ‘Een dineetje?’ Grizela weet niet wat ze hoort.


  ‘Een warme hap,’ zegt de reus eenvoudig. ‘Het is niet veel, maar genoeg voor ons drieën. Ik heb gebraden eend, gebakken aard-appelen met perenmoes, en twee grote puddingen met bosbes-sensaus.’


  Grizela wordt er draaierig van. Ze houdt zich vast aan de stam van een boom en probeert zo gewoon mogelijk te doen. Als ze naar Ratja kijkt, ziet ze dat het kwijl uit haar mond loopt.
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  ‘Nou, wat doen jullie?’ vraagt de reus ongeduldig. ‘Is het niet lekker genoeg?’


  ‘O, dat gaat wel; zegt Grizela zo rustig mogelijk. ‘We kunnen dat wel doen. Wat jij, Ratja?’


  ‘Natuurlijk!’ jubelt Ratja. ‘Ik vind het reuzeleuk dat we worden uitgenodigd.’


  ‘Mooi,’ De reus draait zich om en loopt het bos weer in. Met de heksen achter hem aan. Ze kunnen hem haast niet bijhouden. De appels en peren rollen bijna uit hun zakken. Als ze bij het huis van de reus komen, ruiken ze het eten al. Ze zien het kippenhok; er zitten nieuwe kippen in.


  De reus houdt de deur voor hen open. Verlegen schuifelen Ratja en Grizela naar binnen. Hij duwt hen door de hal, de kamer in. De heksen kijken hun ogen uit. Overal is het warm en licht. In het midden van de kamer staat een mooie tafel met deftige stoelen eromheen. Boven de tafel hangt een lamp. Op de vloer liggen dikke, rode kleden die zacht aanvoelen als je erop loopt.


  ‘Ga maar zitten,’ zegt de reus. De tafel is al gedekt. Op een wit tafellaken staat een bord en daarnaast liggen een zilveren mes, vork en lepel.


  De reus loopt naar de keuken. Even later zet hij voor beide heksen een bord neer en geeft hun bestek.


  ‘Het eten is klaar,’ zegt hij en hij gaat weer naar de keuken.


  Grizela en Ratja kijken elkaar aan.


  ‘Wat heeft de reus mooie spullen, hè?’ fluistert Ratja.


  ‘Hij is steenrijk,’ fluistert Grizela.


  Dan gaat de deur weer open en komt de reus, met in iedere hand een schaal, binnen.


  Als alles op tafel staat, kan Grizela niet langer wachten. Haar maag maakt nu zoveel lawaai dat ze onmiddellijk moet gaan eten. ‘Schep maar op en eet zoveel je wilt,’ zegt de reus. De heksen scheppen op, borden vol. Ze eten en smakken en zuchten. Drie keer nemen ze van de aardappelen en de perenmoes. De gebra-den eend is allang op.


  Het bord van de reus is nog schoon. Hij kijkt naar de heksen. Als de schalen leeg zijn, gaat hij de puddingen halen. Het bessensap giet hij erover. Het ziet er prachtig uit. De heksen zetten hun lepels in de pudding en beginnen weer te schransen. Als ook de pud-ding op is en ze hun borden goed schoongelikt hebben, strijken ze voldaan over hun buik. Ze leunen achteroven.


  ‘Het was heerlijk, reus,’ zegt Ratja.


  ‘Ja, het heeft goed gesmaakt,’ zegt Grizela.


  ‘Dan is het goed,’ zegt de reus. ‘Maar wat ik jullie nog wilde vragen: een hele tijd geleden zijn mijn kippen weggelopen.


  Hebben jullie ze soms ergens in het bos zien rondscharrelen?’


  Nu schrikken ze zich een hoedje. Ratja gaat direct rechtop zitten.


  ‘We hebben niks gezien,’ zegt Grizela en haar stem slaat over.


  ‘Maar mochten we ze nog tegenkomen, dan zullen we het je melden. Kom, we moesten maar eens gaan.’


  ‘Ja, we moeten nodig naar huis,’ piept Ratja.


  ‘Je komt het maar eens terughalen, reus,’ zegt Grizela.


  ‘Ik zie wel,’ zegt de reus. Hij wil niet vertellen dat hij niet weet waar de heksen precies wonen. Daar komt hij nog wel achter.


  Als ze buiten zijn, is het inmiddels donker geworden.


  ‘Het beste, reus, en nogmaals bedankt voor het diner,’ zegt Gri-zela gewichtig. Dan stappen ze op de bezem.


  ‘Vlieg!’ brult Grizela. De bezem schiet vooruit, maar hij heeft weer veel moeite met opstijgen. Heel veel moeite.


  De reus kijkt hen na. Die kunnen er weer even tegen, denkt hij.


  En voor het eerst in zijn leven gaat de reus zonder eten naar bed.
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  Het verjaardagsfeestje


  ‘Wanneer ben ik jarig?’ vraagt Ratja.


  ‘Hoe moet ik dat nou weten? Weet je het zelf niet?’ antwoordt Gri-zela knorrig.


  ‘Nee, dat weet ik niet. We vieren nooit onze verjaardag. Ik weet niet eens hoe oud ik ben. Ik wil een keer jarig zijn.’


  ‘Waarom?’ vraagt Grizela.


  ‘Omdat jij dan een cadeautje aan me moet geven en een feestje moet regelen.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ vraagt Grizela.


  ‘Wie moet het anders doen?’ zegt Ratja en ze kijkt er heel zielig bij.


  ‘Oké!’ zegt Grizela. ‘Als jij weet wanneer je jarig bent, regel ik wel een feestje voor je.’


  ‘Morgen, morgen ben ik jarig,’ zegt Ratja opgewekt.


  ‘Dat verzin je!’ gilt Grizela.


  ‘Niet,’ zegt Ratja, ‘ik ben morgen echt jarig.’


  ‘Dan mag ik wel opschieten met een cadeautje. Wat wil je hebben?’


  ‘Een nieuwe heksenhoed. En ik wil patat eten.’


  ‘Patat? Wat is dat?’ vraagt Grizela.


  ‘Dat zijn dunne, gele stokjes in een papieren puntzakje. Met een kloddertje gele pap erop.’


  ‘Getverderrie, dat klinkt helemaal niet lekker,’ zegt Grizela rillend.


  ‘Wil je geen mierensoep met gedroogde pissebedden? En dan nemen we kastanjepuree toe. Lijkt je dat niet feestelijk?’


  Ze houdt haar hoofd scheef en kijkt hoopvol naar Ratja.


  ‘Nee, ik wil patat.’


  ‘Hoe kom je daar toch bij?’ vraagt Grizela.


  ‘Dat zal ik je vertellen. Ik vloog een keer ‘s avonds boven het dorp en toen zag ik een vrouw op straat lopen. Ze at een zak patat en riep dat patat het lekkerste was dat ze ooit had gegeten,’ zegt Ratja.


  ‘Dat is menseneten! Dat is helemaal niet gezond voor heksen.’


  ‘Ik wil patat op mijn verjaardag!’ gilt Ratja.


  ‘Dan eten we patat,’ zucht Grizela.


  ‘En wie zullen we uitnodigen?’


  ‘Wie?’ vraagt Grizela verbaasd. ‘Niemand, dat is nogal logisch. Je wilt toch niet dat Rawanda komt?’


  ‘Nee,’ zegt Ratja verschrikt. ‘Ik wil niet werken op mijn verjaar-dag. De reus, laten we de reus vragen.’


  ‘De reus?’ roept Grizela uit. ‘Dan weet hij waar we wonen! Dan ziet hij de kippen! Nee, Ratja, we kunnen de reus niet vragen.’


  ‘Dan verstoppen we de kippen.’


  ‘Maar ik ben eigenlijk een beetje bang voor de reus,’ bekent Gri-zela. ‘En hij past niet in onze hut.’


  ‘Als hij bukt wel,’ zegt Ratja en ze begint weer verdrietig te kijken.


  ‘Vooruit dan maar,’ zegt Grizela met een diepe zucht. ‘Jij bent morgen jarig, we eten patat en we vragen de reus.’


  Ratja’s gezicht klaart op. Ze kijkt Grizela aan en zegt: ‘Mieters!’


  Nu moet Grizela hard nadenken. Hoe komt ze aan patat met een gele klodder erop? En hoe kan ze ervoor zorgen dat de reus bij de hut komt, zonder dat hij in de gaten krijgt waar ze wonen? Ze slaat haar zwarte cape om haar schouders, pakt de bezem en gaat naar buiten. De reus woont dichter bij de mensen dan zij. Hij zal wel raad weten. Grizela springt op haar bezem en zegt: ‘Vlieg!’


  Ze vliegt in één ruk naar het huis van de reus.


  De reus is buiten aan het werk. Hij heeft een pot verf in zijn ene hand en in de andere houdt hij een kwast. Hij schildert een raam-kozijn. Grizela landt een paar meter van de reus af. Verbaasd kijkt hij op. ‘Wat kom jij hier doen?’


  ‘Morgen is Ratja jarig,’ zegt Grizela. ‘En dan wil ze een feestje geven. Of je ook komt.’
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  Met grote ogen staart de reus haar aan. Als die domme heksen verklappen waar ze wonen, kan hij hen voortaan goed in de gaten houden. Dit is te mooi om waar te zijn!


  ‘Praat ik soms Chinees?’ snauwt Grizela.


  ‘Ik bij jullie op bezoek? Ik weet toch niet waar jullie wonen?’ zegt hij zo gewoon mogelijk.


  ‘Weet jij wat patat is? Met een gele klodder erop?’ vraagt Grizela.


  De reus knikt. ‘Patat met mayonaise. Dat is lekker.’


  ‘Prachtig,’ zegt Grizela, ‘want dat wil Ratja eten. Als jij dat mee-neemt, dan zorg ik wel dat je een cadeautje hebt.’


  De reus knikt.


  ‘Ik kom je morgen halen,’ zegt Grizela. ‘Ik neem een extra bezem mee, daar kun jij op vliegen.’


  De reus schrikt. ‘Ik vlieg niet op een bezem,’ zegt hij.


  ‘Bangeschijter,’ zegt Grizela.


  ‘Hoe moet ik die pan met patat dan vasthouden?’ vraagt de reus angstig.


  ‘Die houd ik wel vast,’ zegt Grizela. Tot morgen.’ Ze springt op de bezem en vliegt weg.


  Grizela is druk in de weer geweest. Van herfstbladeren heeft ze een slinger gemaakt, om de hut te versieren. Van bramen heeft ze limonade gemaakt. En toen is Grizela gaan toveren. Ze heeft een mooie heksenhoed getoverd en twee nieuwe schoenen. Een bruine en een zwarte. Die mag de reus aan Ratja geven.


  Nu ligt ze in bed, maar van spanning kan Grizela bijna niet in slaap komen.


  De volgende morgen is ze al vroeg wakker. Ratja ligt nog te slapen. Grizela hangt de slinger op, zet een pot muizenstaart-jesthee, schilt een appeltje en snijdt het in stukjes.


  Ze trekt een paar takken met bladeren van de bomen en zet die in een vaas. Zo, dat staat feestelijk. Dan gaat ze Ratja wakker maken.


  ‘Lang zal ze leven,’ gilt Grizela en ze springt op het bed. ‘Lang zal ze leven,’ gilt ze weer en ze springt nog harder. Het bed veert hoog op. Ratja wipt op en neer en schrikt wakker.


  ‘Ik ben jarig!’ roept ze blij.


  ‘Gefeliciteerd, lelijke heks, en hier is je cadeautje,’ zegt Grizela. Ze gooit de heksenhoed naar Ratja. Ratja zet de hoed op.


  ‘Hij staat je prachtig!’ zegt Grizela.


  Dan ziet Ratja de slinger hangen, ‘Wat mooi!’ roept ze verrast.


  ‘En hier is je ontbijt op bed,’ Grizela geeft Ratja de appel en een kommetje muizenstaartjesthee. Ratja kijkt haar dankbaar aan.


  Grizela staat te glunderen.


  ‘Komt de reus?’


  ‘Ja, vanmiddag en dan gaan we patat eten.’


  Ratja slurpt tevreden van haar thee.


  ‘s Middags vliegt Grizela met twee bezems door de lucht. Als ze bij de reus is, neemt ze de pan met patat van hem over. ‘De bezem tussen je benen en erop gaan zitten,’ commandeert ze.


  De reus doet precies wat Grizela zegt. Hij is doodsbang, maar dat wil hij niet bekennen.


  ‘Vlieg!’ brult Grizela. En daar gaan de bezems omhoog! De reus houdt zich met twee handen stevig vast aan de steel. Hoger en hoger gaan de bezems. De reus wordt draaierig. Hij knijpt zijn ogen stijf dicht en hapt naar adem. ‘We zijn er bijna,’ schreeuwt Grizela na een tijdje.


  Even later staan ze weer op de grond. De reus ziet wit om zijn neus en zijn knieën knikken. Dan ziet hij de hut. ‘Wonen jullie in dat krot?’ vraagt hij.
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  ‘Ja,’ zegt Grizela, ‘dit is onze hut. En hier is jouw cadeautje. Je mag Ratja nieuwe schoenen geven.’ Ze duwt hem de schoenen in zijn handen.


  Als ze binnenkomen, kijkt Ratja de reus lachend aan. ‘Wat leuk dat je op mijn feestje komt,’ zegt ze. De reus ziet haar vijf rotte tanden.


  ‘Gefeliciteerd,’ zegt hij en hij geeft haar de schoenen.


  ‘Een zoen!’ roept Ratja en ze tuit haar mond. De reus kijkt haar verschrikt aan.


  ‘Toe, geef Ratja een zoen,’ zegt Grizela. ‘Ze is toch jarig!’


  De reus doet zijn ogen dicht en geeft Ratja een zoentje op haar wang. Ratja kijkt verliefd naar hem. Dan ziet ze de nieuwe schoe-nen. Ze trekt ze aan en danst door de hut.


  Grizela heeft ondertussen de tafel gedekt. ‘Eten!’ gilt ze.


  Ratja rent naar de tafel, is dat patat?’


  ‘Ja,’ zegt Grizela, ‘dat wilde je toch?’


  Ratja knikt. Ze schept de borden vol. ‘En de gele klodder?’ vraagt ze.


  Grizela maakt een potje open en schept er voor ieder een klod-der uit.


  De reus rammelt van de honger en begint te eten. Voorzichtig steekt Grizela een patatje in haar mond... Dan trekt ze een vies gezicht. Ratja steekt ook een patatje in haar mond en kauwt erop. Ze rilt.


  De reus eet en eet. Hij vindt het erg lekker. De hele pan gaat leeg. En de hele pot mayonaise.


  ‘Moeten jullie niks eten?’ vraagt hij.


  ‘Nee,’ jokt Grizela. Ze heeft trek in rattensoep. Maar ze kan de pan niet uit de kast halen, want ze heeft alle kippen in de kast opge-sloten. En de reus mag de kippen niet zien.


  ‘Ik vond het een fijn feestje, Ratja,’ zegt de reus als hij zijn buik vol heeft ‘Maar nu moet ik weer naar huis.’


  ‘Kun je niet nog even blijven?’ smeekt Ratja.


  ‘Nee, echt niet.’ De reus staat op en trapt bijna op de kat. Van schrik springt de kat boven op de kast. De kippen worden wakker en beginnen te kakelen.


  ‘Het feest is afgelopen, de reus moet naar huis,’ zegt Grizela snel en ze duwt hem naar de deur.


  ‘Dag, reus,’ zegt Ratja en ze zwaait. ‘Bedankt dat je gekomen bent!’


  Hij wil nog wat zeggen, maar Grizela duwt hem haastig naar buiten.


  ‘Ik hoorde wat, er zit iets in die kast!’ roept de reus.


  ‘Bestaat niet!’ gilt Grizela. Ze geeft hem een bezem en gaat zelf vlug op haar eigen bezem zitten. ‘Vlieg!’ roept ze luid. De reus moet zich onmiddellijk vastgrijpen, want de bezem schiet met een ruk omhoog. Hoger en hoger gaan ze door de lucht. En weer knijpt hij zijn ogen stijf dicht. Als ze bij zijn huis zijn geland, pakt Grizela de bezem van hem af.


  ‘Bedankt voor de patat met gele klodder,’ zegt ze, ‘en tot ziens!’ Ze stapt weer op haar bezem en vliegt terug.


  De reus kijkt haar na. Dan slaat hij zich voor zijn hoofd. Sukkel, dat hij is! Domoor! Nu heeft hij twee keer met zijn ogen dicht gevlogen en weet hij nog steeds niet waar die dekselse heksen wonen!
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  De reus zorgt voor kachelhout


  Er is een dik pak sneeuw gevallen en de sloten zijn bevroren. Alle dieren liggen diep in hun holletjes weggedoken en slapen. Grizela zit voor het bevroren raampje. Met haar adem heeft ze de ijs-bloemen op de ruit laten smelten en een kijkgaatje gemaakt. Ratja zit aan tafel en naait een gat in haar rok dicht. ‘Ik krijg het koud,’ zegt ze.


  ‘Gooi dan een houtje op de kachel,’ zegt Grizela.


  ‘Kun jij dat niet doen, ik ben aan het werk.’


  ‘Aan het werk! Het zou wat. Een gat in je rok dichtnaaien is toch geen werken?’


  ‘Gooi nou maar een houtje op de kachel!’ zegt Ratja een beetje boos.


  Het hout in de hut is op, dus Grizela moet naar buiten. Ze slaat haar zwarte cape om en sloft de deur uit. Achter de hut ligt de stapel hout. Als Grizela de hoek omkomt, krijgt ze een raar gevoel in haar buik. Wild kijkt ze om zich heen. Er liggen nog maar drie houtjes. Waar is de rest gebleven? Misschien aan de andere kant van de hut? Ze rent om de hut heen. En nog een rondje.


  Ratja, die binnenzit, ziet Grizela voorbijkomen. ‘Ha, Grizela is aan het trimmen.’


  Dan komt Grizela hijgend binnen. ‘Het hout is op!’


  ‘Het hout is op? Dat kan toch niet? We hadden een hele stapel!’


  Toch is het zo,’ zegt Grizela. ‘We hebben de laatste weken veel gestookt. En nu is het op.’


  ‘Dan moeten we nieuw gaan zoeken. Anders bevriezen we,’ zegt Ratja ongerust.


  ‘Zet vlug de pan pissenbeddensoep op de kachel. Die krijgen we nog wel warm. We moeten wat eten voordat we gaan. We zijn vast de hele middag bezig.’


  Ratja zet de pan op de kachel en roert erin. Grizela stopt de laat-ste drie houtjes in de kachel. Het vuur knettert, want het hout is vochtig. Zwijgend eten ze de soep. Dan slaan ze hun zwarte capes om, pakken een jutezak om het hout in te doen en gaan op pad. De bevroren sneeuw kraakt onder hun schoenen. Hier en daar kunnen ze een dorre tak van de bomen trekken. Die doen ze in de zak. Maar op de grond ligt weinig, ze moeten verderop zoeken. Ze lopen en lopen. De neus van Ratja wordt blauw.


  ‘Je hebt een blauwe neus,’ zegt Grizela.


  ‘Ik voel niet eens meer dat ik een neus heb.’


  In de verte horen ze doffe slagen. Verschrikt kijken ze elkaar aan. Zijn er mensen in het bos?


  Voorzichtig gaan ze op het geluid af. Ze springen van boom naar boom en verschuilen zich achter de stammen. Het geluid klinkt harder. Soms houdt het op, maar even later gaat het weer verder. Daar ligt een omgevallen boom. Ze sluipen naar de dikke stam en gaan erachter liggen. Grizela durft het eerst haar hoofd omhoog te doen.


  ‘Alle ratten en torren,’ roept ze en ze duikt weer naar beneden.


  ‘Wat zag je? Zijn er mensen?’ fluistert Ratja.


  ‘Erger. Het is de reus. Hij is aan het houthakken.’


  ‘Aan het houthakken? Was zijn hout ook op?’


  ‘Dat weet ik toch niet!’ snauwt Grizela. ‘Misschien wel.’
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  Nu steekt ook Ratja haar hoofd omhoog. Ze ziet de reus. Hij hakt met een grote bijl blokken hout doormidden. Dan legt hij ze op een kruiwagen. Even verderop staat nog een kruiwagen. Die is al vol. ‘Bukken!’ sist Grizela en ze trekt Ratja naar beneden. Ratja blijft ook zo lang kijken. ‘Wat zag je?’ vraagt Grizela nieuwsgie-rig.


  ‘Hij is hout aan het hakken en hij is al aan zijn tweede kruiwagen bezig.’


  ‘Hij wel,’ zegt Grizela.


  ‘Wij hadden ook een bijl moeten hebben,’ fluistert Ratja.


  ‘Welnee, wij sprokkelen alleen maar houtjes. De reus heeft eerst dikke takken van de boom gehaald. Die heeft hij in blokken gezaagd en die blokken hakt hij nu in stukken.’


  ‘Wat een werk! Dat kunnen wij niet,’ zegt Ratja.


  ‘Nee, wij zijn daar niet sterk genoeg voor.’


  ‘Hij is wel loeisterk, hè?’ zegt Ratja op een vreemde toon.


  Grizela kijkt Ratja onderzoekend aan. ‘Hoor eens!’ fluistert ze.


  ‘Ik hoor niks.’


  ‘Dat bedoel ik ook.’


  Het is stil. De reus hakt niet meer. Heel voorzichtig komen de heksen met hun hoofd omhoog en gluren over de stam. Ze zien nog net dat de reus met een kruiwagen wegloopt. Snel bukken ze. Als de wind maar de goede kant opgaat, anders ruikt de reus hen. Maar de reus ruikt niets en loopt met zijn kruiwagen de andere kant op. Nog even wachten ze. Dan houden ze het niet langer uit en springen achter de stam vandaan. Ze rennen naar de andere kruiwagen. Grizela grijpt de handvatten vast en Ratja trekt aan de voorkant. Maar de kruiwagen komt geen centimeter van zijn plaats. ‘Hij is te vol!’ roept Ratja. Grizela zet de kruiwagen weer op zijn poten. Ze smijt er een paar blokken hout af. Weer probe-ren ze het. Heel langzaam komt de kruiwagen vooruit. ‘Nog te vol,’ zegt Grizela.


  Ratja haalt er wat hout af. Nu gaat het beter. Ratja trekt en Gri-zela duwt. Ze krijgen het warm. Als de reus nu maar niet terug-komt, want als hij hen ziet, zijn ze het haasje! De neus van Ratja ziet niet meer blauw. Allebei hebben ze een rode kop van opwin-ding. Eindelijk komen ze bij de hut aan.


  ‘Een hele vracht hout!’ zegt Grizela glunderend en ze danst om de kruiwagen. Ze leggen het hout keurig op een stapel aan de achterkant van de hut.


  ‘En we hebben een mooie kruiwagen!’ juicht Ratja. ‘Die zal nog goed van pas komen!’


  Even later brandt de kachel. Hun gezichten beginnen te gloeien. Hun tenen en vingers tintelen.


  ‘Wat een mazzel!’ zucht Grizela.


  Ratja knikt. Vermoeid maar gelukkig staren ze naar de rode gloed die door het raampje van de kachel schijnt.
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  Als de reus later zijn tweede kruiwagen komt halen, snapt hij er geen sikkepit van. Hij kijkt rond en krabt zich op zijn hoofd. Hier was het toch? Dit was toch de plek waar hij aan het hakken was? Hij zoekt op de grond. Er liggen houtsplinters. Ja, hier heeft hij staan hakken. Maar waar is die kruiwagen nou? Hij loopt een rondje en nog een. Dan ziet hij de omgevallen boom. Hij gaat op de stam zitten en denkt na. Opeens begint de reus te snuffelen. Ruikt hij iets eigenaardigs? Zoekend kijkt hij om zich heen. Dan ziet hij de jutezak achter de boom liggen. Hij raapt hem op en ruikt eraan.


  ‘Wel alle donders! Wel alle bliksems! Ik ruik die stinkheksen! O, als ik die dieven in mijn handen krijg!’ Brullend van woede loopt de reus naar huis terug.


  Ratja is Verliefd


  De sneeuw is weggesmolten en de eerste jonge blaadjes komen aan de bomen. Hier en daar bloeien plukken sneeuwklokjes in het bos.


  Ratja staat voor de spiegel. Ze spuugt op haar vingers en smeert het spuug in pluk haar. Dan probeert ze er een krul in te draaien. Maar de pluizige pluk blijft rechtop staan.


  ‘Potverdikke, ik krijg er maar geen krul in.’


  ‘Waarom moet jij een krul in je haar?’ vraagt Grizela verbaasd.


  ‘Ik wil dat mijn haar leuk zit.’


  ‘Het zit toch goed?’
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  ‘Die droge ragebol op mijn hoofd? Vind je dat goed?’ zegt Ratja boos.


  ‘Wat maakt het uit,’ zegt Grizela en ze haalt haar schouders op.


  Nu pakt Ratja een doekje en veegt er driftig mee over haar tanden.


  ‘Wat doe je nou, ben je je tanden aan het poetsen?’


  Ratja krijgt een rode kleur, van haar kruin tot aan haar tenen.


  ‘Je bloost,’ zegt Grizela, ‘wat is er aan de hand?’


  ‘Lach je me niet uit?’ vraagt Ratja.


  ‘Natuurlijk niet,’ zegt Grizela, ‘nou, vertel op!’


  ‘Ik ben verliefd.’


  ‘Sapperkriek! Je houdt me voor de gek; zegt Grizela.


  Ratja klemt haar lippen op elkaar en zegt niets meer. Ze gaat weer voor de spiegel staan, een scherf die aan een touwtje aan de wand hangt.


  ‘Ben je daarom je tanden aan het poetsen en een krul in je haar aan het maken?’ vraagt Grizela voorzichtig.


  Ratja knikt.


  ‘Op wie ben je verliefd?’


  Ratja zegt niets.


  ‘Op wie dan?’ zeurt Grizela.


  ‘Op de reus,’ fluistert Ratja. Ze draait zich met een ruk om en kijkt of Grizela haar uitlacht.


  ‘Ben je helemaal betoeterd?’ roept Grizela verschrikt. ‘Je kunt niet verliefd worden op de reus!’


  ‘Op wie moet ik anders verliefd worden, we kennen niemand anders!’


  ‘Word voor mijn part verliefd op de kat, of op een eekhoorn, of op alle dieren in het bos, maar niet op de reus!’


  ‘Ik ben verliefd op de reus en ik ga met hem trouwen.’


  Grizela schiet in de lach. ‘Met hem trouwen, hij ziet je aankomen, ha, ha, ha!’ Ze rolt bijna van haar kruk van het lachen.


  ‘Houd op!’ roept Ratja boos. ‘Help me liever een liefdesdrankje brouwen.’


  ‘O, wil je het zo aanpakken? Met een liefdesdrankje!’ lacht Gri-zela. ‘En hoe wil je hem dat op laten drinken?’


  ‘Laat dat maar aan mij over,’ zegt Ratja geheimzinnig.


  Grizela pakt het boek met toverspreuken en leest het door. ‘Hier staat wel een drankje, maar of het een liefdesdrankje is, weet ik niet.’


  ‘Hoe heet het?’


  ‘Knuffelsap.’


  ‘Knuffelsap? Wat gaat er allemaal in?’


  ‘Even lezen, hoor: een halve geraspte mierikswortel, twee fijnge-sneden bladen van de paardebloem, tien eetlepels voorjaarsre-genwater, fijngemalen mos, een eidooier en een beetje suiker.’ ‘Dat is niet zo moeilijk,’ zegt Ratja blij, ‘ik ga er direct mee begin-nen.’ Ze slaat haar cape om en loopt naar buiten. Na een uurtje komt ze terug met een mand vol spulletjes. Ze zet een pan op tafel en gaat aan de slag. Terwijl ze bezig is, barst een regenbui los. Het is bijna voorjaar. Ratja heeft geen zin om op ander regenwa-ter te wachten. Dit moet ook lukken. Vlug zet ze een schaal buiten om regen op te vangen. Terwijl ze aan het kloppen, raspen en roeren is, ligt Grizela op bed luid te snurken. Na een paar uur is het drankje klaar en kan Ratja het door een zeef in een flesje gieten. Daarna maakt ze Grizela wakker.


  ‘Ga je mee naar de reus?’ vraagt ze opgewonden.


  Grizela knippert met haar ogen en kijkt om zich heen. Sapper-kriek, ze is zomaar op klaarlichte dag in slaap gevallen. Dan ziet ze Ratja met het flesje in haar handen staan.


  ‘Heb je het al klaar?’


  ‘Ja, ik ga het naar de reus brengen. Ga je mee?’


  ‘Kan dat niet tot morgen wachten?’


  ‘Nee, ik ben zo verliefd, ik kan niet langer wachten.’


  Grizela kijkt Ratja aan. Ja, ze ziet het. Ratja heeft rode blosjes op haar wangen en haar ogen schitteren. Dan moet het maar. Ze doet haar cape om en dan halen de heksen de bezem uit het schuurtje. Ratja stopt het flesje in de zak van haar rok. Even later zijn ze hoog in de lucht op weg naar de reus.


  Ze landen vlak bij het huis van de reus. Snel verstoppen ze zich achter een boom.


  ‘Wat nu?’ fluistert Grizela.


  ‘Ik zet het voor de deur en bel aan,’ zegt Ratja.


  ‘Dan ziet hij je!’


  ‘Nee, ik ren hard weg. En ik wacht hier, totdat hij het heeft opge-dronken.’


  ‘En dan?’ vraagt Grizela nieuwsgierig.


  ‘Dan bel ik weer aan en vraag of hij met mij wil trouwen,’ zegt Ratja met een verliefde blik in haar ogen.


  ‘Hoe lang werkt dat drankje?’


  ‘Dat weet ik niet. Zou je denken dat het uitgewerkt kan raken?’


  ‘Alle toverdrankjes werken maar even, dat weet je toch?’ zegt Gri-zela bezorgd.


  Ratja glimlacht, tilt haar rok op en rent gebukt naar de voordeur. Ze zet het flesje op de stoep, belt aan en rent snel terug. Buiten adem laat ze zich achter de boom op de grond vallen. Grizela tuurt naar de voordeur... De deur gaat open. Ze geeft Ratja een por in haar ribben.


  ‘Au!’ kreunt Ratja. Maar ze ziet nog net dat de reus het flesje optilt en ermee naar binnen gaat.


  ‘Zou hij het meteen opdrinken?’ vraagt Grizela.


  ‘Dat merken we zo,’ zegt Ra tja opgewonden en ze staat te trap-pelen van ongeduld.


  ‘Knuffelsap,’ grijnst Grizela, ‘straks knuffelt hij je nog fijn!’


  ‘O, ik kan haast niet meer wachten,’ jubelt Ratja.


  Opeens horen ze de reus luidkeels zingen.


  ‘Hoor! Hij is ook verliefd,’ juicht Ratja. ‘Het werkt!’


  Grizela duwt haar achter de boom vandaan. ‘Schiet nou op!’


  ‘Ik ga al,’ fluistert Ratja. Net als ze naar de deur wil rennen, komt er van de andere kant iemand het pad oplopen. Het is de post-bode. Hij heeft een brief in zijn hand en wil die bij de reus in de brievenbus stoppen. Maar dan vliegt de voordeur open en springt de reus naar buiten.


  ‘Postbode, ik houd van jou!’ brult hij. Hij grijpt de postbode vast en zoent hem boven op zijn pet. De postbode wil weg, want de reus knijpt hem bijna fijn.


  ‘Laat me los!’ klinkt het gesmoord.


  Ratja staat stomverbaasd midden op het pad. De reus en de post-bode zien haar niet eens. De reus zoent het hele gezicht van de postbode nat. De postbode stribbelt uit alle macht tegen en pro-beert de reus van zich af te duwen. Eindelijk laat de reus los. Snel gooit de postbode de brief naar hem en dan zet hij het op een lopen. Verstrooid kijkt de reus hem na. Dan tolt hij drie keer om zijn as en valt met een smak achterover op de grond. Ratja rent naar hem toe en springt boven op hem.


  ‘Mij moet je hebben, reus, niet de postbode! Je moet verliefd op mij worden!’ gilt ze en ze begint hem in zijn gezicht te zoenen. Even blijft de reus doodstil liggen, maar dan is het net of hij wakker wordt. Bah, wat een nare droom heeft hij. Op dat moment voelt hij dat Ratja echt boven op hem zit.


  [image: ]


  ‘Getverderrie, hoepel op!’ brult hij en hij wil haar van zich af duwen. Maar ze houdt hem stevig vast en streelt met haar vin-gers door zijn haren.


  ‘Blijf van me af!’


  ‘Wil je met mij trouwen?’ vraagt Ratja zo lief mogelijk.


  Van schrik kan de reus even niets zeggen. ‘Ik?’ stamelt hij dan.


  ‘Hoe kom je erbij?’


  ‘Of wil je met de postbode trouwen?’ piept Ratja en ze begint bijna te huilen.


  ‘Met een kerel?’ brult de reus. ‘Ben je wel goed bij je hoofd?’


  ‘Maar je kuste hem!’


  ‘Heb ik de postbode gekust?’ vraagt hij ongelovig. ‘Daar weet ik niets van. Je houdt me voor de gek! Vooruit heks, ga van me af of ik gooi je eraf!’


  Vlug klautert Ratja van de reus af. ‘Eén zoentje,’ smeekt ze.


  ‘Nee.’


  ‘Een héél piepklein zoentje,’


  ‘Ga je dan naar huis?’


  Ratja knikt. De reus doet zijn ogen dicht en geeft haar een klap-zoen op haar wang. Ratja slaakt een diepe zucht en kijkt verliefd naar hem.


  Dan wankelt ze naar de boom terug. ‘Hij heeft me gekust,’ zegt ze gelukkig.


  Grizela rilt bij het idee.


  ‘Ik veeg die zoen er nooit meer af!’ roept Ratja.


  De heksen klimmen op hun bezems en stijgen op. Als Ratja naar beneden kijkt, ziet ze dat de reus haar nazwaait. Deze dag zal ze nooit vergeten!
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